


General Tests of English Language Proficiency

Introducing The G-TELP
The General Tests of English Language Profi-
ciency (G-TELPTM)  comprise a testing system
designed to provide an accurate assessment of
the ability of non-native speakers to use English
in task-ortented, real-world situations. Evaluations
are based on the test taker’s performance on
well-defined, functional language tasks. The G-
TELP system offers assessment at three levels
of proficiency:
Level 3: EFL/ESL Classroom English in

Simple Communication
The tasks at this level are typical of communi-
catively oriented EFL/ESL textbooks and class-
room activities and are intended for the person
who has learned English primarily in the class-
room.

Level 2: Authentic and Modified English in
Simple Communication

The tasks at this level are based’ primarily  on
real-world sources and are intended for the
person whose classroom-based learning has
been remforced by some contact with native
speakers of English.

Level 1 : Authentic English in Complex
Communication

The tasks at this level are taken from authentic,
real-world sources and are intended for the
person who has probably had extensive con-
tact with native speakers of English.

Examples of those who
would benefit from taking

the G-TELP are:
1. Professionals  whose jobs require English

language capability within their own country,
in another non-English speaking country, or in
an English-speaking country.

2. Employees who desire placement within depart-
ments where functional skills in English are
needed or required.

3. Technicians who work with equipment or ser-
vices based on technologies developed by
manufacturers in English-speaking countires

4. Translators and interpreters who work with
authentic English texts, speeches, or media
broadcasts of a non-specialist nature.

5. Students expecting to attend universities where
English is the medium of instruction.

6. continuing language students who require a
profile evaluation of their skills in English.

7. Tourists planning to visit the United States,
Great Britain, and other English-speaking coun-
tries.

Tests for the general public will be held on JUNE
1, 1986 and OCT. 5, 1986 in TOKYO, OSAKA
and NAGOYA. Corporations, schools or other
organizations may arrange a date at their con-
venience.

For further information, please contact:
G-TELP Department

TIME T.I.  COMMUNICATIONS CO., LTD.
Time & Life Building

2- 3 6 Otemachin Chiyoda-ku, Tokyo 100
Tel. (03)241-8474
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Voice From the Ministry Of Education:

April 1986

Linju Ogasawara
Professor Ogasawara, Senior Advisor to the

Japanese Ministry of Education (Monbusho) ,
teaches at Keio and Waseda Universities and has
lectured at the University of Tokyo, University
of Melbourne, and Cornell University. Author
of several English language texts, he was guest
lecturer for a recent Newport University Semi-
nars Series held in Tokyo entitled TEFL in
Japan: State of the Art. Don Modesto, of Wil-
liams Academy in Tokyo, reports on two of the
lectures, in which Ogasawara comments on
various aspects of the English teaching/learning
situation in Japan.

“ TEACHING METHODS ”

In the education of children there is nothing like
alluring the interest and affection: otherwise you only
make so many asses laden with books.

Montatgne

In this talk Linju Ogasawara of the Ministry
of Education began by noting that language and
language teaching has been expressed by several
different commentators in terms of dualities.
Accordingly, we have knowledge vs. skill, teach-
ing vs. learning, learning vs. acquisition, langue
vs. parole, and code vs. performance. In Japan,
he says, educators have overwhelmingly stressed
the first term of each pair.

With obvious affection for their idea, he
quotes  l inguists  Sapir  and Whorf  defining
languages as “ways of segmenting things in the
universe to a group of people.” Here again we
have the bipolar breakdown of language into
classificatory labels on one hand and communica-
tion on the other. Sapir and Whorf maintained
that language structures the way we perceive our
world. Far from a passive instrument with which
to communicate a message, language defines the
very limits of what messages we can create. The
classic example is the Eskimo’s ability to dis-
tinguish eleven different kinds of snow whereas a
person from another culture could pick out
perhaps three (corresponding to words at his
disposal) and entirely miss the other eight
varieties.

We might then begin explaining the mis-
directed emphasis of Japanese educators by
noting the effect which pictographic k a n j i
have on neural differentiation in the brain:
that is, Japanese perception is visual as opposed
to aural. This, maintains Ogasawara, inclines
the Japanese mind to concentrate on the letter -
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reading and writing and vocabulary - a decidedly
academic pursuit. So strong is this tendency
that some educators even reject communication
as a goal of English education. In their view,
English is taught as a mental discipline (like
mathematics to a philosopher) or as a means
of enhancing cultural awareness. English becomes
a matter, almost, of abstract knowledge rather
than skill.

Observing the language acquisition of children
led English teaching theorists to develop new
teaching methods.  Notable  among these is
Stephen Krashen, famous for his distinction
between language learning and language acquisi-
tion. There are two ways an adult learner of
a second language can “learn” it, he says:

(1) they can “acquire,” which is the way
children “get” their first language, sub-
consciously, through informal, implicit
learning . Quite distinct from acquisition
is (2) conscious language learning. This is
knowing about language, explicit, formal
linguistic knowledge of the language. We
generally see this in language classrooms.1

Any fluency one gains in a language, asserts
Krashen, comes from acquisition, not learning.2

The teaching methods suggested by this involve
speaking to students so that they understand;
this over and against demanding immediate
production in the second language. Problems
with the approach, notes Krashen, are that
learning is faster than acquisition and it “feels
good.” Moreover, at present, people interested
in the structure of language have control of
the language teaching profession,3  as Professor
Ogasawara himself  is  dismayed to tel l  his
audience.

From the teacher’s point of view, we have
the duality between teaching and learning.
This corresponds to requiring analysis of lan-
guage from students rather than performance,
which is precisely the orientation of Japanese
educators today. But language, says famed
linguist Harold Palmer, is more than a code
merely; speech involves the behavior of the
speaker as well as the structuring of his message.
In this Palmer follows Ferdinand Sassure’s
distinction between langue and parole.4

Before starting, Ogasawara passed out a
handwritten outline of his lecture in which
something of a catalogue of teaching points
was included. Four principal tenets for a sound
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teaching program emerge from this:

1) English education needs re-orientation
from a teacher/ theory-centered emphasis
to a learner-centered one. In other words,
teachers  should be teaching language -
not about language. Courses should begin
with simple, direct, and economical English
and progress to more elaborate expression.
(Some Japanese educators worry that this
approach coddles students, ultimately spoil-
ing them for rigorous study.)

2) Language teaching must begin emphasizing
recognition over production. This means
that the teacher does not demand spoken
response in the second language until the
student on his own begins to perform nat-
urally and speedily in the target language.5

The teacher provides understandable messages
which illustrate the relationship between
spoken word and meaning.

3)  Teaching effor ts  are  bet ter  rewarded
when the use of encouraging words over-
shadows that of discouraging words.

4) As much as possible, the English language
class ought to be conducted in English with
use of the learners’ language avoided.

More specifically, Ogasawara provides a
general sequence of activities constituting a
good language class. Each class ought to begin
with an introduction to the form being practiced
in that session. The teacher should provide a
model and illustrate its uses with appropriate
visual aids and/or action.

Citing observations of mothers unconsciously
drilling language with their babies by repeating
simple sentences and the names of things,
Ogasawara strongly advocates the use of repeti-
tion and substitution drills. He acknowledges
the necessary evil of such artificial mechanical
methods, holding that the teacher must eventu-
ally graduate to more natural speech (or, observ-
ing the terms of the new orientation, simply
“speech” - this including contextualization,
cultural factors, and non-verbal behavior .)
Likewise, it lies with the teacher to move stu-
dents from guided activities to independent
work.

Furthermore, the teacher ought to begin
with concrete, everyday things which are of
immediate relevance to students. Role playing
is an effective way to situate language in context.
Not only illustrating the meaning of discrete
grammatical units, this activity also conveys
cultural overtones as well.6 Regarding student

errors, Ogasawara said that unless they disrupt
meaning, he himself generally does not expend
great energies correcting them.

As an ironic alternative to his remedy for
the Japanese English program’s ills, Professor
Ogasawara informed the audience of a book
titled Language as a Weapon. The author of
this essay pessimistically asserts that the Japa-
nese will never master English. They should
therefore give up trying to acquire native quality
English, he declares, and instead direct energies
to promoting international acceptance of article-
less, final consonant-aspirated, “l”- and “r”-
muddled Japanese English.

“OBJECTIVES OF ENGLISH
LANGUAGE EDUCATION/ENGLISH

TEACHERS AND STUDENTS”

Asked which of  the authorized English
language texts he chooses to use for teaching
English in Japanese public schools, Ogasawara,
whose job it is to authorize such textbooks, takes
a deep breath and says, “None.” His lecture
began by noting that the stated goals of The
Ministry of Education on English Education
differ drastically from the methods used in
schools; he offers the disclaimer, “Monbusho
doesn’t issue teaching licenses.”

Japanese English teachers are usually the
product of a college of humanities rather than
a college of education. Typically, their cur-
riculum consists of 40 credits in American/
British literature and linguistics; two to three
credits in English Composition and Conversation
each; and only four credits in ELT Principles/
Methodology and student teaching. This dis-
t r ibut ion of  credi ts  ref lects  the preference
ot university professors, who find hterature and
the humanities more stimulating than pedagogy.
Ogasawara further points out that university
students who acquire some degree of fluency
in English look to enter trading companies
or the mass media, and have little interest in
the less lucrative field of public school teaching.
Indeed, many times an English teaching license
is taken only with the idea of having some
formal qualification to fall back on in the event
of dismissal from a job. On the implications
for public schools, Ogasawara is blunt: “Stu-
dents are not bright or outgoing. And I think
the professors don’t know what they’re doing.”

In part icular ,  Ogasawara faul ts  teachers
for inability to establish sound teaching prior-
ties or develop curricula as well as for preferring
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(cont ‘d from previous page)

uniform systems of teaching which demand
little imagination or creativity. Furthermore,
Japanese teachers tend to lean heavily on texts,
most of which use formal or outdated English
and may teach rude, if not indeed incorrect.
English. Texts teach Japanese English, he says;
because Japanese editors “correct” the English
of native-English-speakmg textbook authors.
He cites two examples: “What are you?,” a
rude version of “What do you do?,” that appears
in books he has reviewed; and “What do you
like? ,"” which is presented without a context,
rendering the question almost meaningless.

References
1. Stephen Krashen, “Theory Versus Practice in Lan-
guage  Training”, Innovative Approaches to Language
Teaching (Robert W. Blair, ed. Newbury House
Publishers, Inc., 1982 )p. 17.
2.
5:
4.

Ibid., p. 18.
Ibid., p. 30.
cf. Ferdinand de Saussure, from “Course in General
Linguistics”: The Structuralists from Marx to Levi-
Strauss (Richard and Fernande De Georee. eds.,
Doubleday, 1972). pp. 61 and 65.
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But what is language [langue]? It is not to be con-
fused with human speech of which it is only
a definite part, though certainly an essential one.
It is both a social product of the faculty of speech
and a collection of necessary conventions that
have been adopted by a social body to permit
individuals to exercise that faculty. (p. 61)

In Ogasawara’s opinion, a good text would
consist only of pictures. This approach demands
building students’ English skills on an oral
foundation. Japanese English teachers at present
would be baffled by such a text, he comments
wryly, adding that one reason there are not
more native English speaking teachers in public
schools is that the Japanese teachers are insecure
regarding their own English abilities and do 5.
not want to suffer comparisons made by their
students. Moreover, public school teachers
in Japan have the status of government officials.
As foreigners cannot  become government
officials, native English speakers cannot assume
full time teaching duties in public schools.

How does the social crystallization of language
come about?  . for execution-is never carried
out by the collectivity. Execution is always indi-
vidual, and the individual is always its master:
I shall call the executive side of speaking
(P. 65)

[parole].

Op cit., Blair, pp. 34, 35, 37, and 38.

Ironically, the obsessive, hair-splitting, bu-
reaucratized concern with minutiae and non-
communicative language which the Japanese
English language program has become, stems
from a very simple and clearly stated set of
goals which were laid down in 1873 and have
remained largely unchanged since then. The
three aims expressed in the syllabus for foreign
languages of the then five-year-old Ministry 6,~~

The idea of language instruction beginning with
a long period of training in comprehension prior
to oral production is not a new one . anecdotal
evidence comes from the Defense Language Institute
(DLI),  where need was seen in the 1960s to train
military personnel for tasks requiring only receptive
skills (such as monitoring Russian radio broadcasts).
For this purpose special courses known as aural-
comprehension courses (ACC) were developed.
These provided several months of fulltime, intensive
training in listening skills, but none at all in speaking

It came as a surprise when it was found that
after several months of study ACC students could
be transferred to the standard (audiolingual) course
and compete favorably with men who had b e e n
trained for an equal time in speaking Russian. (p. 35)

of Education were 1) to develop basic communi-
cation skills, 2) to stimulate interest in other
languages, a n d  3 )  t o  g i v e  J a p a n e s e  s t u d e n t s
an understanding of other countries and cultures

Regarding the text English Across Cultures, which. . 

_ certainly desirable goals of a system of edu-
cation which has become, in Linju Ogasawara’s
words , " a n  unfortunate situation.”

bears his name, Professor Ogasawara is very candid.
He complains that his co-author, Robert Lado, is
not only largely ignorant of Japanese culture but
actually shunted his writing responsibilities to two
Georgetown graduate students. Noting its promising
title, Ogasawara disavows the implied content: “It’s
actually a kind of sightseeing. It’s fun, but doesn’t
concern the real cultures involved. Don’t expect too
much.”

Name
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ALONG WITH YOUR CURRENT MAILING LABEL to the
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METAPHOR: THE LOGIC
OF LANGUAGE

By Paul V. Axton

One of the ‘more exciting conclusions of
theoretical linguistics has to do with the pro-
found influence of metaphor upon language.
Because of the theoretical and philosophical
emphasis of the subject there has been little
attempt to apply metaphor to second language
learning. But if metaphor is such a pervasive
part of language it must be a potential tool
to more successful language acquisition.

Lakoff and Johnson claim that language
in its essential elements is metaphor.1 It is
easy to claim this, but they make a very good
case for such a claim. Whether or not one accepts
their conclusion, the importance of metaphor
to the very structure of language is inescapable.

For example, the metaphor Closeness i s
strength of effect (as seen in “Who are men
closest to Khomeini,” where close means those
who have the strongest effect) also applies to the
syntactic form of sentences.

If the meaning of form A affects the meaning
of form B, then, the closer form A is to form B,
the stronger will be the effect of the meaning
of A on the meaning of B.

This can be seen in the following:
I  taught Greek to Harry.
I taught Harrv Greek.

The closer taught is to Harry, the more powerful
the suggestion is that Harry actually l e a r n e d
Greek. In the sentences.

John won’t leave until tomorrow.
and

Mary doesn’t think he’ll leave until
tomorrow.

the negative is placed further away from the
predicate to produce a weaker negative force.2

The metaphor Closeness is strength of effect
teaches three things:  a  conceptual  system
inherent to English; a key to understanding
a family of terms (close, distant, back off, etc.);
and a subtle difference in meaning due to form.
A native speaker can perceive the difference
in meaning but he cannot communicate this
difference to a non-native speaker apart from
the metaphor. There are no rules that can explain
this phenomenon. Unless the student under-
stands this metaphor, which is inherent in
our conceptual system, he cannot understand
the change in meaning due to form.

Written language causes us to transfer certain

spatial metaphors so that they have come to
apply directly to the form of a sentence. In
this sentence,

He ran and ran and ran.
we see the metaphor More of form is more of
content. He did a lot more running than a simple
“He ran” would indicate. Reduplication is
used by many, but not all, languages to indicate
more content. Unless a learner understands
the metaphor More of form is more of content,
he will fail to understand reduplication.3

The orientational metaphor Unknown is up;
Known is down provides a key to the intonation
of questions. Rising intonation (up) indicates
a question (unknown) and falling intonation
( d o w n )  i n d i c a t e s  a  s t a t e m e n t  (known). A
question with a falling intonation is often not
a true question but a rhetorical question, and
statements with a rising intonation (e.g. Your
name’s Fred.) are actually questions. Through
the metaphor the difference is easily under-
stood. (In WH-questions most of the content
is  known, which may explain their falling
intonation). So the metaphor explains into-
nation as well as why questions are “raised,
up in the air, up for grabs, and brought up for
discussion.“4

It is not a question of whether or not meta-
phor should be taught, but rather how metaphor
will be taught. A learner can randomly memorize
the words ~ raw facts, half-baked ideas, warmed-
over theories, etc., or learn the metaphor Ideas
are food which will make sense out of these
otherwise senseless words. He can eventually
catch on that “prices are going up, income
rose, crime is down, errors are low, income
fell, he is underage, the heat is high and needs
to be turned down, ” is not referring to altitude.
If he is taught the metaphor More is up; Less
is down, the learning process may be less
painful.

A native speaker is often so familiar with
orientational metaphors that he doesn’t rec-
ognize that they are metaphors. But a non-
native speaker will be confused by orienta-
tional words (e.g. in, on, up, down, under,
in front of) used metaphorically unless the
metaphor exists in identical form in his first
language. “There’s a lot of land in Kansas,” “A
ship comes into view,” and “People are in
the race.” are examples of metaphors that
are probably not recognized as such. Try ex-
plaining the use of “in” and “on” apart from
metauhor. A tree is in Kansas, but on a mountain.
It’s in a Yard, but not on a yard, though it
can be on a ranch or on an estate. A man lives
in Kansas, works in a company, but lives on
welfare on a mountain. He may be in debt
and on the lam. Someone can only be in love,

(cont’d on next page)
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(cont’d from previous page)

but never on love. They can write on l ove .
You can get on a horse but you must run in
a race. You can have something in or on your
mind or you can be in or on time. Even though
you can be in a state you are normally on a n
island. Hawaii is a State you can be in and
an island you can be on. You can avoid orien-
tational words, teach them at random, or teach
their logic and system through metaphor.

Metaphor explains many elements in linguistic
form and content that are simply not covered
or made understandable otherwise. Metaphor

April 1986

provides a key to the logic of a language and
it explains form through meaning. Unlike idiom,
metaphor has a built-in explanation. Metaphor
provides answers to that traditionally forbidden,
but often asked, language classroom question,
“Why?”

References

IGeorge Lakoff and Mark Johnson. Metaphors We
Live By, The University of Chicago Press, 1980.

2Ibid., 128 - 132.
31bid.,

pp.
pp. 127 - 129.

4Ibid., pp. 137 - 138.

ENGLISH SKILLS NEEDED
FOR HOMESTAY S

By David and Peggy Kehe,
Kinjo  Gakuin University, Nagoya

In February, and again in June, English
teachers across Japan are approached by stu-
dents seeking advice on how to prepare for
their upcoming homestays abroad. Misgivings
suddenly surface as to just how well-prepared
they might be. With less than a month before
departure ,  they want  to  know everything
from what kind of gift to bring their host family
to what type of English they will need. As
this trip abroad may provide one of their first
encounters with English speakers in their own
native setting, the experience is apt to exert
considerable effect over their future attitudes
toward the language and its speakers. Guidance
of the most practical nature could thus prove
vital. No two will, of course, meet with the
same set of circumstances upon reaching their
destination (therefore rendering it difficult
to provide them with a detailed set of predic-
tions as to what will evolve), but homestays
in general tend to conform to a more or less
conventional format; consequently, there may
be certain experiences and reactions shared
by homestay  participants as a group that could
lead one to arrive at a few generalizations.
These, in turn could bring to light exactly
what advice might prove most useful for these
courageous, a n d  y e t  somewhat ingenuous,
adventurers.

What  English abi l i t ies  do s tudents  need
most for a homestay  trip abroad? In search
of an answer to this, 24 students who had
just returned from 1985 summer homestays
were asked to evaluate their English ability
with regard to their recent experiences. The
students, all of whom were women university
students, had spent between eighteen days
and five weeks in either the United States.
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Canada, England or New Zealand. The self-
evaluation, which was in the form of a ques-
tionnaire; asked students to rate their English
skills on eight “ability statements” according
to the following code:

3 = 1 need a lot of practice with this,
2 = 1 need some practice with this.
1 = 1 need a little practice with this.
0 = I need no practice with this.

The eight ability statements were; “1 need
practice in:

1. listening to natural speed of speaking.
2. talking about myself.
3. talking about Japan.
4. talking about current events/recent news
topics.
5. using polite English.
6. shopping conversation.
7. travel conversation (getting directions, getting
a hotel room, etc.)
8. restaurant conversation (ordering food, etc.)

The results of the questionnaire are shown
in the Table.

TABLE: Results of the Questionnaire (n=24)

Statement (a) (b)
1. listening to natural speed 22 2
2. talking about recent news topics 19 5
3. talking about Japan 18 6
4. using polite English 12 12
5 talking about myself 11 13
6. travel conversation 5 19
7. shopping conversation 4 20
8. restaurant conversation 3 21

(a): I need a lot of or some practice
(b): I need a little or no practice

Moreover ,  s tudents  were encouraged to
add to the list. should they find it lacking in
an area in which they telt they needed more
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practice. Among the five students who complied,
one expressed a need to talk more deeply about
topics; and on a similar note, to discuss the
topic of foreign countries in particular w a s
deemed important by another. A third wanted
to be able to understand English jokes. T h e
remaining two appeared to have relat ively
specific stituations in mind: one expressed
a need for more practice in talking about Japa-
nese economic level and costs in dollars; The
other felt she needed English necessary to
participate in a youth gathering.

One could fairly logically assume that stu-
dents should brush up on the expressions neces-
sary to make themselves understood in all
those shops and restaurants they would patron-
ize. However, as the chart shows, “shopping”
and “restaurant” English were ranked by these
students  jus t  having re turned from abroad
as least important! These results appear to
indicate that for students readying themselves
for homestays in English-speaking countries,
preparat ion could be bet ter  spent  than on
perfecting their “customer service person”
discourse.

For teaching/advising students planning home-
stays abroad, finding materials that treat the
specific areas most pertinent to their imminent
needs is a challenge. Fortunately, new and
better  materials  designed to give s tudents
practice in listening comprehension, the item
students  ranked as  most  necessary,  appear
on the market on a regular basis. On the other
hand, skimming the table of contents of con-
versation textbooks available, one can find
many devoting a sizable portion of space to
the “shopping, travel, and restaurant” English,
which these students indicated little or no
need to practice.

One advantage s tudents  in  Japan enjoy
over those in a number of other EFL situations
is the availability of English movies, newspapers,
music and even bilingual television. Personal
observation has led us to conclude that, among
our own students, those with the best listening
comprehension are also those who claim they
take advantage of bilingual news and movies
and/or listen to English music and radio shows.
Furthermore, we have noticed a correlation
between students who can rather easily carry
on a conversation about current events (ranked
as  second most  important)  and those who
report that they read a newspaper (occasionally
in English, but in more cases than not, in Japa-
nese) several times a week. Thus, encouraging
students to take advantage of the media may
be among the more valuable bits of advice
that could be given to those preparing for their
upcoming homestay  trips abroad.

REFLECTIONS ON CALICO:
COMPUTERS IN

THE LANGUAGE CLASSROOM

By Reuben Gerling, Technological
University of Nagaoka, Niigata

The CALICO conference at the Tokyo Hilton
recently served to prove not that computers
were  “ in”  - that fact had been established
already - but that they are “in” for the language
teacher, who will have to consider their profi-
cient use. Luckily the conference was not set up
to sing the praises of the computer industry, but
concentrated its attentions on the problems
the introduct ion of  this  sor t  of  equipment
would involve. That is important, not only
because the problem exists and must be solved
rather than glossed over, but also because it is
a matter of considerable cost and complexity.

The presentations, together with the com-
mercial exhibits, showed everyone what a high
level of sophistication the computer and its
accessories (such as the various types of disks)
have reached. The feeling is, however, that
this has not been accompanied by a sufficient
development of software. Yet although teachers
do not possess the clout of the large business
corporations who can dictate conditions to the
hardware manufacturers, they can and ought t o
exert some influence on the makers of hard-
ware. What schools need most is more software
which will be flexible, with more options.
Such software ought to be compatible with the
various types of hardware, not only with a single
model of a single manufacturer.

Preferably teachers ought to involve both
students and faculty in the development of
material tor thus new teaching medium. Author-
ship programs are some of the most useful pieces
of software already available, and these are
particularly suited for this sort of effort. One
must, however, repeatedly emphasize that it
is to the needs of one’s own class and pupils
that the new medium must be adjusted, one
must never try and make the class conform to
the needs of a computer. An integrated system
is particularly valuable in that it can provide
ample feedback. It can do so both on a self-
evaluation basis, telling the pupil where he is
still weak and where remedial work is neces-
sary, and on a central basis, evaluating all stu-
dents. It will thereby enable the teacher to help
each individual learner where help is needed
most. This will be a timely replacement for the
present system whereby the teacher makes
a rough assumption of what might be the more
difficult points in a lesson and explains these
points to the class as a whole.

(cont’d on next page)
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(cont‘d from previous page)

The conference served to indicate the need
teachers have, and will increasingly be having,
for communication among themselves in order
to adjust to newer technology and to resign
themselves to the fact that in spite of it all they
will be taken over by innovation. Teachers
themselves are irreplaceable because it is the
person behind the machine who is creating
the knowledge (as well as the machine itself).
But modern technology has some important
implications which must not be overlooked.
Provided teachers have a definite notion of
what results they expect teaching to bring, the
computer can tell them in absolute terms how suc-
cessful they have been with each individual
student. Since it is the young who excel in the
technological applications involved, we are
entering an age of cooperation between teacher
and student which is healthier and more bene-
ficial to both. What is more, the old system of
texts which have been produced by the know-
ledgeable for the uninitiated will disappear,
as writers of the texts will have a far better
knowledge of what students need and what kind
of material they could benefit from; and the
text itself will be alterable. It is flexibility
that has to be stressed, and all teachers must
be able to make as many changes in their pro-
grams as they find necessary, to suit their specific
purposes.

1 JALTNews 1

NEW JALT CHAPTERS IN
SAITAMA AND IBARAKI

The JALT Executive Committee cancelled
its scheduled February 1986 meeting, but that
didn’t prevent recognition of two new chapters:
one in Saitama and the other in Ibaraki. May we
welcome them and offer our congratulations to
those who worked so hard in get t ing them
established.

The Execut ive Commit tee  meet ing was
cancelled because there was little other pressing
business, and cancellation resulted in substantial
savings in both time and money. However, a
mail ballot was used for the formal vote on
recognition of JALT-Saitama and JALT-Ibaraki,
and the results were unanimously in favor.

Another item handled via the mail ballot was
the approval of a formula for existing chapters
to transfer a portion of their funds to newly-

new f rom McGraw-Hill

Comprehensive English
Language Test Form A; Form B
- David P. Harris

Leslie A. Palmer
- Uuiversity or adult students at

intermediate to advanced levels
l Reliable instrument for measuring

English Language Proficiency
. Testbooks(Listening, Structure, and

Vocabulary) pkg of 10
l Cassette( 1)
- Examiner’s Kit
l Answer Sheets(pkg  of 50)

- Education Testing Service
Princeton, New Jersey

l Secondary students at beginner
to intermediate levels

l A measure of ability in two areas:
Understanding spoken and written
English

* Basic Package-25 testbooks, 50
answer sheets, 1 cassette

l Specimen Set-1 testbook , 1 answer
sheet, 1 cassette and 1 instruction
manual

L
For further in
- _

formation please contact
McGraw-Hill Book Company Japan, Ltd
(77Bldg) 14-11.4 chome Ginza, Chuo-ku,
Tokyo 104, Telephone : (03) 542-8821

Secondary Level English
Proficiency Test
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established, neighboring chapters. Although the mounts transferred under this formula will
actual formula is rather difficult to summarize usually be rather low, it will not put too great
in a few words, it is based on the idea that JALT a burden upon any existing chapter’s finances,
members who transfer their membership from an but will, on the other hand, be something which
existing to a newly-established chapter have the new chapters can use to get their own programs
right to also transfer (1) any remaining annual started. It is hoped that this formula will now
dues, and (2) their “share” in the equity of the provide an equitable, standardized, and “un-
existing chapter’s assets. Since the actual a- derstood” system for such transfers of funds.

JALT MEMBERSHIP INCREASE AWARDS FOR 1985

The results are in! Congratulations to Okayama, the first place winner and Kobe, which came in
second for the second year running. Okayama wins a chapter program at JALT expense, while Kobe
gets half of the same.

The winners were determined by comparing the total members in every chapter on December 31
of 1984 and 1985, with the total of new members acquired through the annual conference subtracted
to offset the advantage of being located near the conference site. The figures follow:

CHAPTER - NEW MEMBERS --- - TOTAL MEMBERS -- ADJUSTED PERCENT

Hokkaido
Sendai 1
Yamagata 1
Chiba
Tokyo
Yokohama
Shizuoka
Hamamatsu
Nagoya
Kyoto
Osaka
Kobe
Okayama
Hiroshima
Tokushima
Takamatsu
Matsuyama
Fukuoka
Nagasaki
Okinawa

FROM CONFERENCE

8

3
41

5
6
6

17
20
17
9
8
5
2
1
0
5
1
0

12/31/84

100
129

740
119

91
185
143
256
146
36

106

57
109
77
80
53

12/3 1 /85

103
87
4 2
3 5

548
106
37
6 9

166
160
253
157

50
111
64
4 9
93
81 76
72 71
36 36

TOTAL CHANGE

95 - 5 %
86 - 33%

507
101

66 -27%
149 -19%
140 - 2 %
236 - 8 %
148 1%
4 2  16%

106 0%

4 8
93

- 3 1 %
- 1 5 %

- 1 6 %
- 1 4 %

- 1 %
- 1 0 %
- 22%

While most of the “growth” figures above are negative, this is not due to any lethargy on the part
of the chapters, but merely the result of the general decline in membership mentioned in the January
membership report. With 1985 falling on the heels of a year of spectacular growth, compounded with
a raise in our membership fees (as of January 1985),  the mild decrease in membership which we ex-
perienced was not unexpected.

FINAL MEMBERSHIP FIGURES
FOR 1985

The final membership figure for 1985 is 2531
members, a decrease of some 150 from last
year’s final total. This figure includes 2314
chapter members, 101 overseas members, 81
commercial and supporting members and 35
institutional subscribers.

BACK ISSUES
from the JALT Off ice

ALL AVAILABLE ISSUES OF.. .

The JALT Newsletter-j
The Language Teacher ¥5,000

JALT Journal ¥3,000

11



The Language Teacher X:4 April 1986

MESSAGE FROM WALTER CARROLL

“I would like to thank all the members of
JALT who have contributed so generously in
support of Carrie Hansen and myself. Your
contributions have been varied - giving money,
organizing support actions, attending a memorial
service, sending messages of support and love,
and even visiting us in the hospital in the United
States. These messages were of great support to
Carrie while she learned and passed on the
greatest lessons of life, those learned from the
approach of one’s own death. She was pleased
and touched to know how she was remembered
by so many of you. You have also been of
great comfort to me in bearing my own grief.

“I shall return to Japan someday and seek
out as many of you as I can. But in the meantime
I hope this message will convey to some extent
my thanks to all of you.”

1986 TESOL SUMMER INSTITUTE
JULY 7 -AUGUST 15

UNIVERSITY OF HAWAlI AT MANOA

A RAINBOW OF PERSPECTIVES IN TESOL

JAPAN ASSOCIATION OF LANGUAGE TEACHERS (JALT)
STATEMENT OF FINANCIAL CONDITION

DECEMBER 31 st, 1985

ASSET ACCOUNTS

CASH:

CASH IN BANK
CASH IN POST OFFICE

9,532,658
2,024,800

TOTAL CASH 12,557,458

ACCOUNT RECEIVABLES:

COMMERCIAL M’BER RECEIVABLES
CHAPTER RECEIVABLES
OTHER INTERNAL RECEIVABLES

INTERNAL JALT RECEIVABLES
OTHER RECEIVABLES

TOTAL RECEIVABLES

CURRENT ASSETS:

SHORT-TERM ASSETS
ADVANCES

11,200
1,250,000

CURRENT ASSETS 1,261,200
FIXED ASSETS 1,191,531

TOTAL CURRENT & FIXED ASSETS 2,452,731

1,241,825
881,231

1,762,425__________-_------
2,643,656

20,000___----__-_------.-..~
3,905,481

TOTAL ASSETS 18,915 ,670

12
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LIABILITY AND EQUITY ACCOUNTS

CURRENT LIABILITIES:

TOTAL CURRENT PAYABLES

COMM. AND CHAPTER PAYABLES:

EXECUTIVE COMM.
PUBLICATIONS COMM.
ADULT COMMITTEE
LRP COMMITTEE

TOTAL EXEC. COMM.
CONF. COMM. PAYABLES

CHAPTER PAYABLES
CONF. AND PROG. PAYABLES

CHAP., CONF. AND PROG.

TOTAL INTERNAL JALT PAYABLES

LONG-TERM LIABILITIES:

DUES PAID IN ADVANCE
OTHER LONG-TERM LIABILITIES

TOTAL LONG-TERM LIABILITIES

TOTAL LIABILITIES

FUND ACCOUNTS:

GENERAL FUND
CURRENT SURPLUS (LOSS) 1985

TOTAL FUND ACCOUNTS

TOTAL LIABILITIES AND FUNDS

446,600

74,744
96,493

0
0

171,237
0

0
0

0

8,607,000
0

9,690,833

18.915.670

-_--~---
171,237

-_-_---._
8,607,000

9.244.837

6,723,219
2.967.614

I1SsA8G6A
I n t e r n a t i o n a l  S imulation A nd G aming A ssoclation

1 7 th Annual International Conference
T h e m e  : Simulation & C o m m u n i c a t i o n

University of Toulon, French Riviera

M a i n  C o n f e r e n c e  : 1 - 4 July 1 9 8 6
Theme includes : social Interaction. Intergroup relations. language Iearning.

intercultural  communication management communication media, information technology.

P r e - c o n f e r e n c e  w o r k s h o p  : 2 8 - 30 J u n e  1  9 8 6
participation sessions in a world wide, multi institution computer  ass is ted simulation

Post-conference summer school  in  french : from 7 July

More information f rom Crookall /  ISAGA 86. Universite de Toulon.
Ave de l Universite. 831 30 LA GARDE, France Home tel : (94) 75 .48 .38

13
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JAPAN ASSOCIATION OF LANGUAGE TEACHERS
RECEIPTS AND EXPENDITURES FOR THE PERIOD

JANUARY lst, 1985 to DECEMBER 31st,  1985

RECEIPTS

Publication Advertising:
The Language Teacher
JALT Journal
10th Anniversary
JALT 85 Handbook

Total Publication Ads 6960185

Membership Dues:
Chapter Memberships
Commercial Memberships
Overseas Memberships
Supporting Memberships

Total Membership Dues

4534785
179900

1580500
665000

8733357
 2641000

509870
87500_ -_---

*Conference and Programs
JALT ‘85 Conference
Summer institute ‘85
Seminar for INCPDD 5
Seminar for IN LPD 6

9917890
249000
590000
432000

Total Conference and Program Receipts 11188890

*Miscellaneous Receipts 3123109
-. _ . - -

TOTAL RECEIPTS 33243911

EXPENDITURES

*Admin., Editorial and Office Expenses
*Meeting Expenses
*Publication Production Expenses
*Chapter Transportation Grants
*Grants and Membership Expenses Fund
*Conference and Program Expenses
*Equipment Maintenance and Supplies
*Miscellaneous Expenses and Depreciation

TOTAL EXPENDITURES

EXCESS OF RECEIPTS OVER EXPENDITURES

*see attached schedules

11971727

5882388
963963

9627925
1936095
2834585
7570602

548275
 912464

_ __---

30276297
_.--- -----
__ _..-_--

2967614
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A WORLD PREMIERE
FILM EVENT!

Your
Life in

Your
Hands

“All the students and faculty loved it. . .
You've got a winner!”

William Crawford, Visiting Professor
Hiroshima University

Finally, a two-level conversation course for high beginning and low intermediate
students that zeroes in on the language structures and functions they need to know.
Longman’s new Your Life in Your Hands is a state-of-the-art educational video - a high-
quality television film that features:

l Two full-color video cassettes that may be used together or independently
l Dramatically credible dialogue that reflects natural speech
l An engaging romantic comedy story line
l Silent Viewing, Viewing with Dialogue and Profiles segments
l A Student Book that accompanies each video cassette

To preview Your Life in Your Hands, write Longman-Penguin Japan or call Mike
Thompson at 032657627. When ordering your preview cassette, please specify
3/4” U-Matic, 1/2” VHS or 1/2” Betamax.  Longman Videos. The hottest show in town.

,n,
m n n I,ongman-Penguin  Japan Co. Ltd.
nnn Yamaguchi Building, 2-12-9  Kanda J i m b o c h o
- Chiyoda-ku  Tokyo 101. Japan
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English Today in our
class and it’s great fun.

16

Oxford”
English

j To: OXFORD UNIVERSITY PRESS
3-3-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo 112 Tel: (03) 942-1101

Please send me an inspection copy of ENGLISH TODAY.

Name:
School: __

i Address:
i (Home/School)
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SUPPLEMENTARY SCHEDULES --CONFERENCE AND PROGRAM RECEIPTS

Event JALT ‘85 SI ‘85 ICLPD 5 ICLPD 6
Fees 7829000 249000 518000 373000
Donations 711900 72000 50000
Other 1376990 9000_ ------.---- - - - - - ---------~-_ -_ - - -~_~--.-

Total 9917890 249000 590000 432000

TOTAL RECEIPTS FOR Conference
All Other Programs

9917890
1271000

SUPPLEMENTARY SCHEDULES -CONFERENCE AND PROGRAM EXPENDITURES

Event
Refunds
Hotel
Meals
Staff/Speaker Travel
Honoraria
Staff JALT Dues
Planning
Printing
Postage
Facilities
Help
On-Site
Other

JALT ‘85 SI  ‘85

536400
107100
341312
155000

5000
1296835
1635995

65865
109100
576080

1714110
19520

23000
1500
8750

156600

11080

9640
14700

5161

ICLPD 5 ICLPD 6
11110 21170

178600 71500
40000 6000
40000 60000

9340
29000
39480
72000
15000

Total 6562317 23043 1 434530

TOTAL EXPENDITURES FOR Conference 6562317
All Other Programs 1008285

Summary
Total Conference and Program Receipts
Total Conference and Program Expenditures

Excess of Receipts over Expenditures for Conference and Programs

11188890
7570602

-. ---_.
3618288

SUPPLEMENTARY SCHEDULES -MISCELLANEOUS RECEIPTS

Publication Sales
Language Teacher
JALT Journal
Subscriptions
10th Anniversary

451500
21175

118804
141200

Miscellaneous Income
Exchange Rate Adjust.
Interest on Deposits
TESOL/IATEFL Pub. & Memb.
Other Miscellaneous
Donations
Handling Charges
Royalties
Overpayments
Membership Label Sales
Membership List Sales

-

61220

28560
50000
21750
18124

5000.--_-.-__
343324

- 138678
287308
235813
110820
672695

88820
87702
20820

1006880
18250

Sub-total 732679 Sub-total
-. _--.-  -- _ _..-. -

2390430

TOTAL MISCELLANEOUS RECEIPTS 3123109
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Membership Update

April 1986

Here is a list of additions and corrections
(marked with an asterisk) to the JALT Mem-
bership List published in the January issue.
Please see that issue for an explanation of the
format and the codes. We will publish correc-
tions and new memberships at intervals ~~ please
notify Yumi Nakamura at the JALT Central
Office, c/o Kyoto English Center, Sumitomo
Seimei Bldg., Shijo-Karasuma Nishi-iru, Shimo-
gyo-ku, Kyoto 600, if you find any irregularities

LAVALLEE
HM 73--3666

JANET

*LOKON ,
L.L.E.S.

E L I Z A B E T H

MARTINEZ
SO 0524-88-2155

JORI

MASUDA. NORIKO
THE BEGINNERS 

NEVINI
M Y 0899-31

N I C K S ,
SO 0222-65
NISHI

TX 03-454-
NISHI“7

ONODA KAZUYO
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CM 03-239-6221 MR. ROBERT WARGO
P I E R C E .  J U L I E
YH

SANTOS
NG 052-832-6211

JEANNIE

SANTOS
NG 052-832-6211

RICHARD
NANZAN JUNIOR COLLEGE

*SATO, 
FO PRIVATE TUTOR

SAUER, A. CRAIG
TK 03-475-1311 MC CANN-ERICKSON HAKUHODO

SCHWEITZ,  SAEKO
KB

SHIBAHARA,
OM 0488-86-3000

SHIMADA, K
TK 0489-42-1111
SHIMIZU, YOSHIE

NG 052-721-0161 ICHIMURA GAKUEN H.S.
SHINOHARA, ISA0

TK 0294-22-6488 HITACHI FIRST SENIOR
SHIRATSUCHI,  SHIGEYUKI

SB 0859-34-7969
SHODA CHIKAKO

MY 0899-21
SHODO K E N
TK 03-200-1461

HS

SUZUKI, HIDEAKI

SWENSON
YUZUKAMI JUNIOR HIGH SCHOOL

O S  06-772-0613 
TAMARA

SWIERSKI,  C A R O L Y N
OY 0862-52-1155 NOTRE DAME SEISHIN UNIV.

TACHIBANA, YOKO

TAGUCHI
OV 415-961-7069

HIRO
LANGUAGE PACIFICA

TAIRA KUMIKO

T A K A G I ,  NOBUKO

TAKAHASHI, KlEKO

TSU

W O E L F E L
NS 0958-46-0084

P A M E L A
JUNSHIN TANDAI

WOOLLEY, T E R E N C E  C .

YUKAWA, EMIKO

YUKI. TOSHIHITO

YUKITA,
SD 0173-53-2079

HIROYUKI
KANAGI HIGH SCHOOL

ZEFRAN, N I C H O L A S  C .

ZENKAI , AKIKO

ABOUT THE CONFERENCE CITY

Hamamatsu, a  c i ty  of  500,000 halfway
between Tokyo and Osaka on the Pacific coast,
is an industrial center renowned for motor-
cycles (Suzuki, Honda, Yamaha), musical instru-
ments (Yamaha, Kawai), textiles (Toyobo), and
high-tech companies (Hamamatsu Photonics,
Roland DC). It has been designated as a “tech-
nopolis,” or a center for future industrial deve-
lopment, by the Japanese government.

Industry accounts for the prosperity and
energy of the local citizens but these traits are
considerably softened and enhanced by the
beauty of the  natural surroundings and the
lingering traditions of the countryside. The
sea is close by, and so are the mountains. Lake
Hamana is a well-known summer resort only a
short drive from the city center and this lake
provides, incidentally, the culinary specialty of
the area - grilled eel. Hamamatsu is linked in
history with the Shogun Tokugawa Ieyasu who
was born nearby, built a castle and lived in the
city, and who suffered a rather serious setback
in battle only a few hundred yards from the
JALT ‘86 conference site - a defeat which he
managed to turn into a victory by a very sly
strategem indeed. (But that’s another story.)

The city has an office of international affairs
which provides maps and guidebooks in English
for foreign visitors and residents, making it
convenient for any and all to come and explore
the area before or after attending the conference.
As for getting to the conference site itself,
those staying in the conference hotels will be
able to take advantage of a shuttle-bus service
between the hotels and Seirei Gakuen.

It is fortunate that this year’s conference is
in a city so readily accessible from all parts of
Japan. The residents and the conference com-
mittee look forward to welcoming you.
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An immense wealth of
communication exercises each

preceded by fluency practices for
learning in sequences of controlled to freer

~~ ~~~  practice and extended
freer conversations, introducing

a great many conversational expressions
and vocabulary.

-Thesystemthatgetspeopletalking-
Seido is happy to introduce to you the new edition of its popular Modern English,

Cycle One series, the most comprehensive conversation course designed specifically for
Japanese “false” beginners and intermediates. This new edition incorporates the experience
of many teachers over more than twenty years and positive trends in language teaching,
always keeping in mind the needs of students in Japan. It offers communication-centered
lessons that teach students to use English structures correctly and creatively.

Exercises come in sequences of controlled to freer practice, and then extended freer
conversations appropriate for each level. Each exercise is accompanied by fluency practices
and short dialogues so appreciated by students in Japan. Pair work, abundant visual and
listening material, and a practical emphasis on Business English also characterize this new
edition, together with new and imaginative ways to use Dialogue and Narrative material.

The course is extensive and suitable for almost any level of conversation proficiency. It
is also adaptable to different kinds of students. Teachers will have no problem tailoring the
approach to their own teaching situation. A wide variety of teaching procedures has been
summarized on a List of Procedures, for easy reference. This is supplemented by Teacher’s
Guides, with specific suggestions for each lesson, and the General Introduction, with a
thorough overview of the course. Worksheets have been added for Listening Comprehension
practice, to focus attention, enhance concentration and help with problem vocabulary.

Also, no other course available on the market can really compare with the plentiful
stock of recorded material (American English). These, plus a clear, easy-to-follow format
and presentation have made Modern English, Cycle One the popular program it is.

We are confident that a try-out of our new Cycle One will be the best way for you to ,/’
see that it does “get people talking.

seido language institute
12-6 Funado-cho. Ashiya-shi 659.
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MyShare
As Language teachers, we all come up with our share

of ideas and activities. We also use our share of ideas
from other teachers. My Share is your opportunity to
share your ideas and activities. Articles dealing with
activites for classroom application should be submitted
to the My Share editor: Marc Helgesen, Sekiguchi Dai
Flat No.403, Sekiguchi 3-6-22, Bunkyo-ku, Tokyo 112.
Articles should be based in principles of modern lan-
guage teaching and must follow JALT manuscript
guidelines. Please include a 25-50 word biographical
statement.

MAP ACTIVITIES
FOR THE CLASSROOM

By Thomas N. Robb

This month’s MY SHARE is an example of
the kind of materials that many of our students
find useful but,  due to the global nature of
the ELT publishing industry, are often u n -
available commercially. If you have made mate-
rials that help students share Japan and things
Japanese and would like to share them with
other teachers, please consider using this column
as a vehicle.

-- M.H.

Maps can provide an excellent source of
pract ice  for  numerous aspects  of  language
learning. The visual aspect involved provides
a context which raises the proportion of “com-
prehensible input” in what they hear. Also, a n d
equally important, the creative use of maps can
be fun - a key ingredient in motivating students.

Unfortunately, most maps found in texts,
with their beautiful cross-hatched grids of roads
with clearly marked street names are far removed
from the every day realities of living and using
English in Japan. We hope that this My Share
will be a useful supplement for your classes.

ACTIVITIES

1. Familiarization - Before embarking on any
of the other activities, the students need to
be generally familiar with the requisite voca-
bulary and the location of the various items
on the map:

a. Vocabulary - While one could simply
distribute and read through the appended
vocabulary list, a more effective approach
is to place the students in small groups
(2 - 4 students) and have them scan the

2.

3.

b.

maps, circling any items which are not
familiar to them. Next, ask each group to
tell you one word they don’t know and
explain it to them in English, making
sure  that  they have unders tood your
explanation. (A less challenging way is
just to tell them the Japanese immediate-
ly or have them look up the unknown
words using the vocabulary list provided.)

Locations - Have the students search for
various places as you call them out. You
can have them race to be the first to point
at the location on the map, or have them
raise their hands upon finding each item.
You then call on the first student and
have him tell you where it is, by saying
“It’s next to .” or “It’s between the. .
and the . . .”

Where Did I Go? - For this activity, start
from an announced location and give direc-
tions to a certain place, having the students
trace your route as you speak. Once you have
arrived, ask “OK, where am I?” You will
probably want to repeat the entire set of
directions the first time you do this so that
the lost students can have a second chance,
perhaps pointing to the map as you speak so
that the words are in a firmer context. Next,
give directions to a second place starting
from your current location.

Sample directions: “Okay, I’m now at the
north exit of the train station. Go out of the
station and turn left. Now you are walking
towards the east. Walk along the street until
the end of the street. You’ll see a taxi stand
on the left side. Turn left and then take the
first street on your right. Walk down the
street. You’ll pass a bread store on the left
side of the street. Keep going straight. After
a few more blocks, you’ll come to a police
box on the left. Turn right there and then
take the second street on your left. His house
is the fourth one on the right. Where am I?”
[At Mr. Oda’s house.]

After the students can follow your directions
well, have them do the same thing in pairs,
taking turns giving directions. Depending on
the level of the class, you might want to pro-
vide them with a set of useful phrases or a
copy of the above sample for them to imitate.

Where Am I? - The teacher (or a student
working within a group) describes a place, and
the other students race to point to it first.
Example, “I’m in a public building. It’s near
the City Office Building and next door to
the City Hospital. Where am I?” [Public
Meeting Hall] or, “I’m eating lunch here.

(cont‘d on next page)
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It’s south of the station and next to a toy
store. Where am I?” [ Sakura Restaurant ]

4. Information Gap Activity - Make two master
copies of the map, erasing about ten items
from each and substituting a question mark
or letter of the alphabet for each location.
The students then must find out from each
other what the missing places are by asking
appropriate questions.

SOME PRACTICAL HINTS

1. Be sure to tell the students to mention land-
marks frequently, especially when a turning
point has been reached. Tell them to avoid
exulanations such as “Turn at the 7th street”
or’ “Walk for eight minutes and then turn
right,” unless accompanied by a clear des-
cription of a landmark.

2.

3.

The listener should periodically indicate
understanding by saying “Okay,” “Uh-huh”
or by repeating part of the instructions,
“Right at the police box, okay.”

Speaking While Drawing - Unless one is
speaking on the telepnone, it is often much
simpler to speak while drawing since much
more can be understood directly without
having to resort to complicated language.
The sample directions above if spoken while
drawing (or with both individuals referring
to the same map) would be something like
this: “Okay, we are here now. Go out of the
sation, turn right (pointing) here, and then
go to here and turn left. You will see a taxi
stand here. Then take this street here and
walk down the road. There’s a bread store
here. When you see a police box here, turn
right. . . . etc.”

There is only one of most things on t h e
map but there are two elementary schools,
public baths, banks and taxi stands. Thus
the definite article cannot be used in these
cases unless it is clear which place you are
referring to.

Note that it is possible to take a “short
cut” through the city market when going
from the Shivakusho Mae bus stop to the
stores on the shopping mall by walking
between the city office building and the
fire station.

Thomas Rohb (M. A. Hawaii) is an assistant
professor in the Department of Foreign Lan-
guage at Kyoto Sangyo University. He is the
Executive Secretary of JA L T.
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VOCABULARY LIST

bakery ,\” 2s
beauty shop XBE
business district %S%
branch line 3z%(@%ED)
bus route JCX,%%
butcher shop WE
city market m a
city office building if3!3R
dead-end street C??idb  !I@%3
department store BRI&
discount store x--l\“-
driving range 5 )L 7 $HM

electric appliance store Ef%%S
elementary school @YE?
fire station %L%Z
fish shop liBE2
gas station ti”/ ‘I iL9 > F
grocery store &twa”aB
hardware store i?%?llL!~
junior high school L/J?@
junk yard 523 i #&M
mail box ?E$I(e!;f;“x  b
main line f%?:(@ZD)
mall WE&
pawn shop aEt!
pedestrian !S%TR
police box S&Hi
public bath /L?Rl%W
public housing EM!
real estate agent &r&@$
residential area P&N! -
shrine ftpu
souvenir shop fEW@
stationery store ~(w!W
steep hill ,XG!?
taxi stand !J~Y--%W
traffic light &&fiE$.

under construction 1*$3cfi
unpaved US L-CL\UL\
vacant lot 1% 3 2%
vacant store 32 &I&

FROM THE EDITOR

Please feel free to send interesting, in-
ac t ion  photos to accompany articles and
Chapter Presentation Reports. The photos
should be black-and-white glossy, with good
contrast, If you have a photo that you think
would make an interesting cover, or would
be eye-catching somewhere inside the issue,
The Language Teacher would appreciate
your contribution. Regrettably, photos can
not be returned, however, so make sure the
photo is one you can spare!

I I
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BUSINESS ENGLISH ON VIDEO=

ENTERPRISE
English in Enterprise is a series of IO authentic case studies on video, with

accompanying workbooks for Business English Language teaching. The
series presents a variety of situations encompassing all areas of business-
finance, marketing, production, distribution, product development etc, and is
drawn from several different industries e.g. clothing, air travel, banking, high
technology, entertainment.

Self Pack (each tltlej
030 mins Video
l Workbook

¥27.000
m ,_., -

ALL IN THE GAME
FNGLISti  n ~NTER~l§E NOT BY JEANS ALONE

DOGFIGHT OVER

NEW YORK

N O W
“NC%ISH  m ENTERPRISE

A V A I L A B L E !

BOEING VS THE

WORLD

THE BUCK STOPS IN

BRAZIL

%More five titles are to be published soon: Hong Kong Dresser Up/The New Space Race
The Selling of Terri Gibbs/Tailspin/The Making of a Package Deal

- Please contact us for information:

FILMSCAN/LINGUAL HOUSE H
DORUMI-YOYOgI # 1107. 1  57-L
YOYOGI-SHIBUYA~KU.TOKYO 151
TEL.03-320-4170
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opinion
HOW TO IMPROVE

ENTRANCE EXAMINATIONS ON
ENGLISH IN JAPAN

By Shoji Goto

I would like to offer some ideas on entrance
examinations in the subject of English, which
haven’t seemed to improve at all. Entrance
examinations in Japan are the worst obstacle
in education. So here I would like to give my
estimation of the merits and demerits of them,
in correlation to the higher institutes of learning.

First of all, it’s necessary to have a hearing
test. The schools having one are gradually on the
increase, but still amount to less than five per
cent of all schools. The problem is the lack of
facilities for good sound effects. I would like
even tape recorders to be brought to each class-
room, so that hearing ability can be tested with-
out fail.

Though high school teachers put emphasis
on practicing recorded materials, students have
low motivation, for they know that the hearing
test will not be put into practice.

Hearing is one of the fundamental factors of
foreign language ability; based on it, we will
become proficient in reading, writing, and
speaking. It’s important, therefore, to begin to
test this ability on the nation-wide, common
primary examination.

Secondly, students don’t want to be tested
on minute grammatical points. It seems that
they have to learn more grammatical points
than native speakers of English need to know.
Too much emphasis on grammatical items makes
students dislike English. In order to improve
these examinations the authority concerned
should give many easy problems which can
be understood through the use of a textbook
authorized by the Ministry of  Educat ion,
without the help of various kinds of reference
books. The volume of problems is more impor-
tant  than anything else .  Furthermore,  i t ’s
inevitable for the students to read long sentences
in junior and senior high school, so the authority
concerned had better include such kinds of
problems. Long sentences offer a good chance
to test whether students understand the meaning
of English itself.

Thirdly, I would like to discuss the scope
of the material that is to be examined. It is

too heavily weighed toward the serious. Why
do we not give the students problems which
include humour,  skits or dialogue? I do not
advocate putting cartoons or comedy into a
test, but there is too much literary criticism,
explanatory sentences and essays in examinations
now. Poetry and songs are excluded. More
humour  would be a very good way to relax
the minds of examinees. We teachers may then
expect to look upon the smiling faces of the
students  who are  being s imply tested,  not
tortured. The essence of language is commu-
nication, and the first stage of acquiring language
is dialogue. There are many dialogues in junior
high school and senior high school texts. If
we recall the classrooms of the lower school
grades, we will know best how to construct
examinations.

So what I want to say is that cutting back
teaching hours to three periods a week has
changed the form of teaching from linguistic
study into linguistic activity. The old form
of the entrance examination, therefore, requiring
examinees to sit on a chair and concentrate
on a written paper causes the development
of a considerable gap between real classroom
lessons and the entrance examination. To bridge
this gap I call upon school authorities to give
students a test of their ability to read aloud
and to speak. As for as reading ability, examiners
should require examinees to read those English
sentences in another room. As to speaking,
examiners should state about five questions
and have examinees answer them.

To conclude, I wish to say that based on
the above four points, English education in
Japan would be improved, and teachers of
junior and senior high school would be able
to put an ideal form of language instruction
into practice.

April - open
May - open
June - open
July - open
August - Teaching English to the D e a f

in Japan - Misako Ogawa
September - Songs & Music in Foreign

Language Teach ing  - D a l e  Griffee
October - Conference issue
November - More on the Conference
December - Large Classes - Marc Helgesen

Please con tac t  the Editor if you w o u l d  be
interes ted in  Gues t -edi t ing an issue of Thc
Language Teacher on o speci f ic  topic
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JALT
UnderCover

ACROSS THE THRESHOLD: READ-
INGS FROM THE MODERN LAN-
GUAGE PROJECTS OF THE COUNCIL
OF EUROPE. J.A. van Ek and J L.M.
Trim. Pergamon Press for and on behalf of
the Council of Europe, 1984. 200 pp.
¥3,040.

This book is a condensation or selection from
the formidable mass of papers produced by an
Expert Group (who lose their capital letters
part way into the book) working for the Council
of Europe in the 1970s to establish a standard of
minimum worthwhile proficiency for foreign
learners of European languages. There are seven
major chapters: A Unit Scheme; Needs; Ob-
jectives; Methodology; Autonomous Learning;
Evaluation; Teacher Training, in that order.
Trim also contributes a General Introduction and
a Conclusion, and there are two Appendices,
the first of which is the Council of Europe’s
recommendation in official legalese, and the
second a bibliography. But for all except deter-
mined enthusiasts, this book itself should render
the reading of many items in the bibliography
unnecessary.

Trim writes as clearly and carefully as ever
on linguistic topics, but when he is forced into
the quagmire of fiercely egalitarian, crusading
educational sociological jargon that characterizes
the 1970s he seems less at home. In a discipline
which insists on defining terms - admittedly
difficult though it may be - more care might
perhaps have been taken to avoid using establish
to mean both fix and identify in the same
article. As it is, at first sight the phrase establish
the learner’s needs looks very prescriptive and
dictatorial ,  far  from the l iberal  democracy
insisted upon elsewhere. But on second sight,
of course, it doesn’t mean fix here, though it
does when Trim writes establ ish  object ives
nearby.

The target of minimum worthwhile communi-
cative proficiency in a foreign language is called
by the Council of Europe group a T h r e s h o l d
in English, a niveau-seuil in French. and similar
names in other European languages. Chapters 1
and 2 lay solid theoretial foundations for es-
tablishing (in both meanings) a Threshold, and

in Chapter 3 we are given progressively more and
more detailed, concrete indications of what a
student at the Threshold should be able to do in
terms of situations, functions, notions, ex-
ponents (i.e., grammar and/or vocabulary), etc.
Earlier exhaustive lists of supposed needs in
Chapter 2 by R. Richterich and J-L Chancerel
approached this reviewer’s boredom threshold,
but the treasure trove of lists of situations, etc.
in Chapter 3 by J. van Ek is challenging and
informative. Richterich and Chancerel are for-
midable in the English sense of the word, van
Ek in the French.

In fact, of all the nine contributors, van Ek
is by far the most readable, and this makes
Chapter 3 a fortiori the central part of the book.
Some of his excerpts would make ideal required
reading on courses for training language teachers
(or any kind of teachers for that matter), so well
arranged and explained are the essent ial
principles of educational theory and their rela-
tion to language teaching in particular.

The remaining chapters are all rather short.
D. Coste on Methodology takes a blessedly
brief seven pages to write something that is
superficially impressive but in the end inconclu-
sive; H. Holec has some good ideas about Auto-
nomous Learning (i.e., self-teaching).

On Evaluation, Trim considers what he calls
“the jungle of possible forms,” and M. Oskarsson
makes some attractive suggestions about self-
assessment, marred though they must inevitably
be by the problem of subjectivity. I myself could
not evaluate my ability in any of the languages
i know on his first scale of 0-10 with any con-
fidence that my decision would agree with
Oskarsson’s or anybody else’s evaluation. But
some of his later scales are extremely well work-
ed out, and I would advise all JALT readers who
get this book to assess themselves immediately
on the scales on pp. 173 and 175. It would
reveal a great deal about your own ability, just
as van Ek’s lists of objectives can reveal a lot
about whether your students are really getting
the language study they need.

C. Edelhoff’s chapter on Teacher Training
covers no more than three-and-a-half pages, and
therefore says little, but that doesn’t matter:
the important stuff is all in Chapter 3.

There are sub-editing slips in half-a-dozen
places, but that is about par for the course these
days, even from respected publishers like Per-
gamon.

To reach Threshold, it seems, students would
require 100-l20 hours of tuition, after which
they should have 1100-1500 words at their dis-
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posal. A realistic decision was taken to set an
intermediate target level, at about the half-way
stage to the Threshold.

The ubiquitous L.G. Alexander cooperated
on the project for a book in English for this
intermediate level, which is called Waystage. This
name may mean something to the Expert Group,
but it is not in the OED, and who knows what it
might mean to teachers, and more important to
students? Woe betide the student who assumes
that the word is one item in the 550-750 useful
words taught for that level.

But on the whole, this is an extremely worth-
while book, part of the tough but necessary
baptism and confirmation for anyone who really
wants to teach a language. Every JALT member
should have access to it.

Reviewed by Paul Snowden,
Waseda University

ACT ONE IN ENGLISH, BOOKS I - 3.
H.A. Swan. Amersham: Hulton E d u c a -
tional Publications, Ltd., 1983. 62, 64,
64 pp-

This series of three very short books is design-
ed to generate acquisition activities in the L2
classroom. It carries out this task primarily
by focusing on the use of role play. This, of
course, necessarily forces performance from
the students.

The role play is based upon plays which
are incomplete, so that the learner must ex-
ercise imagination in order to bring them to
satisfactory conclusions.

Each book is organized around five or six
sections, each of which contains three to six
plays. For those using the drama method or
some variety of it, a series of unfinished plays
might just be the answer as to how to bring
the learner from simply memorizing lines to
full, independent improvisation, possibly the
nearest thing to natural language one can expect
in the environment of the classroom.

Compared with other drama-oriented texts
for L2 learners, however, Act One in English,
is not as well thought out as it could be. First,
there is the question of subject matter. Book
One includes plays based upon bombs placed
in airplanes or buildings, suicides, disaster,
shipwreck, monsters and taking responsibility
for someone’s life. These are interspersed with
more prosaic subjects. such as dress codes and

house cleaning. Books Two and Three have
more of the same: jail (or is it gaol?) break,
a  bank  robbe ry ,  t he  o ld  fallen-down-a-well-
shaft gambit, murder, overthrowing the govern-
ment, a battered child, hostages held by a
gunman, and another suicide. This can all be
great fun in the right hands, but even so, while
it is true that drama recreates real life experience
and the learner must experience in order to
retain (acquire) it, if the material practiced
is not in keeping with the personality of the
user, it is doubtful that the retention will be
very complete.

A more serious problem that kept bothering
me as 1 read the plays and the accompanying
exercises is  the obvious ethnocentr ici ty of
the content. For one, all the names and settings
are English or seemed so. This even seemed
true for those planning to overthrow their
dictator - something England hasn’t had, with
the possible exception of  Churchil l ,  s ince
Cromwell. Moreover, the assumptions or cultural
values are all quite English or, at very most,
European.  One example  f rom Book Three
is the question: “Do you think a marriage
which has been arranged has a good chance
of success?” - the implication being that the
chances are not so good. Is this the proper
thing to imply in Japan? Of course, most teach-
ers with any experience at all in Japan would
adjust the question to fit the understanding
or expectations of the learners, e.g., “Which
do you prefer, miai or ren ‘ai.?”

This being the case, for those who would
like some additional materials for their drama
method classrooms at the intermediate level
might well find Act One a useful supplement
to whatever they may be using at present,
supplementary material with which they just
might have a good deal of fun.

Reviewed by Ron Gosewisch,
Nagasaki University

REVIEWS in BRIEF

TEACHING GRAMMAR: FORM,
FUNCTION AND TECHNIQUE. Sandra
L. McKay. Pergamon Press, 1985. 145 pp.

This resource book begins with the assump-
tion that the teaching of both form and function
can be incorporated in the grammar, class. In
fact, since certain structures lend themselves
to certain situations, the author shows or perhaps
reminds us how to combine and drill these.
Accordingly, the table of contents lists structures

(cont‘d  on next page)
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(cont‘d from previous p a g e )
in one column and a corresponding function
in the next. Then, almost like a game book.
we are shown how to use charts, drawings,
objects, dialogues and problem-solving activities
to further enhance context.

April 1986

One exercise, for example, drills modals
(the “form”) and giving directions (the “func-
tion”) via an incomplete line-drawing of a
Datsun 2802. Students must tell the teacher
what to do to complete the sketch by using
such expressions as, “You need to draw a tire
in the front”; “You should put seats inside”;
“You could draw a radio antenna”; etc. In
another example, a pie chart illustrates how
a company or country spent its yearly budget.
Students  then use expressions  of  quant i ty
to describe the chart: “Company X used little
money for advertising.”

This book is an excellent resource for adapt-
ing and expanding lessons in standard texts.
The exercises are oriented more towards begin-
ning and low-intermediate students. It also
can be used for drilling false starters in their
weak areas without putting them on the spot.

While none of the activities require excessive
preparation, a flair for art may be helpful in
adapting the chapter on line drawings. However,
the author does provide plenty of examples
of illustrations to spur you on. That withstand-
ing, Teaching Grammar is a welcome and truly
usable reference work.

Reviewed by Paula Roberts

COMMON GROUND: SHARED INTER-
ESTS IN ESP AND COMMUNICATION
STUDIES. Ray Williams, John Swales,
and John Kirkman  (Eds. ) .  Oxford:
Pergamon, 1984. 179 pp.

Published symposium proceedings are notori-
ous for their unevenness, and this slim volume
is no exception. Aside from the brief intro-
ductory chapter, the book consists of fourteen
papers originally presented at a conference
devoted to areas of concern shared by two
allied professions, English for Special Purposes
(ESP) and Communication Studies. Since teach-
ers with backgrounds in ESP are primarily
involved with improving the English language
skills of non-native speakers, the book has
some relevance for ESL teachers in Japan.

Briefly, Common Ground  is presented in
five sections: Overview, Course Design, Ap-
proaches to the Teaching of Writing, Experi-

ments in Collaborative ‘Teaching, and Testing.
The papers in the Course Design and Writing
sections are the most valuable. Generally, they
are well thought-out and logically presented.
The discussions of the goals of teaching English
to non-native speakers are thoughtful, and the
abundant examples of course designs and class-
room techniques are quite useful.

On the negative side, the conference dealt
primarily with educational institutions within
Britain, where the situation for ESL teaching/
learning is rather different from the case in
Japan. Further, there is little discussion of
teaching oral skills. Indeed, the emphasis is
almost entirely on technical writing.

In summary, this book is of most interest
to teachers whose students already have con-
siderable English ability but need to sharpen
their skills at report preparation and the like.

Reviewed by Lowell Brubaker,
Nagasaki Wesleyan Junior College

ENGLISH SYNTACTIC STRUCTURES:
FUNCTIONS AND CATEGORIES IN
SENTENCE ANALYSIS. Flor Aarts and
Jan Aarts. Pergamon Institute of English/
Bohn, Scheltema and Holkema, 1985.
189 pp.

This book is an introduction to the syntax
of present day written Standard British English.
The book is divided into two main oarts T h e
Units of Grammatical Description, and Struc-
tures. The word, the phrase, and the sentence are
treated in separate sections in each main part.

The style is academic and rigorously so.
The treatment is thorough but not tediously
detailed. The authors seem to have decided
to use the groups of examples as a tool to intro-
duce a dry humor and elements of humanity
into what would otherwise be an arid wasteland
of analytic syntactical explication and logic.
The following sentence from the introduction
reveals the tone and hints at the dry humor
that pervades the book. “We shall therefore
say that, if a sequence of words is to constitute
a sentence, it must be meaningful.” Under a
discussion of adverbs, which can occur as subject
attributes, we find this short novelette in the
form of examples: “Her husband is abroad.”
“The party is t o m o r r o w . ”  “That  should  be
enough ."” “Is John in ?” “They are together.”
“He has been away for a long time.”

The appendix, a guide to sentence analysis,
(cont’d on page 30)
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English
Grammar
in Use
Raymond Murphy
A unique combination of reference
grammar and practice book for
intermediate students.

easy to use: grammar point on left
page, exercise on right
thorough coverage of intermediate
grammar problems
key to exercises at back of book,
together with detailed index and
appendices

Use of English
Leo Jones
Plentiful and varied opportunities for
grammar practice for intermediate and
upper-intermediate students.

covers all the main problem areas of
English grammar
provides both closely controlled
exercises and more open-ended,
communicative practice activities
includes brief grammar summaries for
revision purposes
accompanied by useful Teacher’s Book

Games
Mario Rinvolucri
Over 50 different games each practising  a
specific point of grammar.

lively and communicative, involving
students in thinking and action not just
drilling
suitable for young adults and above
uses either simple materials or provides
materials which teachers can copy

Further information about all Cambridge ELT Books available from:
U. P. S. Ltd., Kenkyu-sha Building, 9 Kanda Surugadai,  2-chome,  Chiyoda-ku, Tokyo 101.
Tel: 291-4541

CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS
The Edinburgh Building, Shaftesbury Road, Cambridge CB2 2RU, England
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(con t‘d from page 28)
gives a concise, but clear and thorough system
of sentence diagramming from the analytic
syntactic grammatical point of view. It should
be useful to those who enjoy understanding
syntactic problems or explaining syntactic
points with a diagramming method.

I  would recommend this  book to those
with an active interest in the subject treated
as described in the title and who also enjoy
a brisk intellectual workout. It could also be
useful as a reference work in language schools
where fairly fine syntactic points are taught
or debated.

Reviewed by Charles F. Hoyt,
World Gaigo Gakuin
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RECENTLY RECEIVED
The following materials have recently been

received from publishers. Each is available
as a review copy to any JALT member who
wishes to review it for The Language Teacher.

Notations before some entries indicate dura-
tion on the holding list; an asterisk (*) indicates
first notice in this issue; a dagger (†) indicates
third-and-final notice this month. All final-
notice items will be discarded after April 30th.

CLASSROOM TEXT MATERIALS/
GRADED READERS
*Low. Grammar for Everyday Use. Collins, 1986.

Cawood. Cassell’s Intermediate Short Course: Multi-
skills practice for intermediate students of English.
Cassell, 1985.

Murphy. English Grammar in Use: A Self-study re-
ference and practice book for intermediate students.
Cambridge, 1985.

†Byrne Donn. Meet Captain Luki ( “ R o u n a a b o u t
Readers” series). Modern English Publications,
198.5.

†--- Captain Luki and the Green Planet (“Round-
about Readers” series). Modern English Publications,
1985.

†----Captain Luki and the Red Robots (“Round-
about Readers" series). Modern English Publica-

tions, 1985.
† ---Captain Luki and the Sea People (“Roundabout

about Readers" series). Modern English Publications,
1985.

†Byrne & Holden. The David Freeman Show (Student’s
Books, Teacher’s books). Modern English Publica-
tions, 1985.

†Edwards.  T h e  Story of a Poet Priest. Macmillan  Shup-
pan KK, 1985.

TEACHER PREPARATION/
REFERENCE/RESOURCE /OTHER
*Brumfit et al, eds. Computers in English Language

Teaching (ELT  Documents: 122). Pergamon Press/
British Council, 1985.

Janicki. The Foreigners Language: A sociolinguistic
perspective (“Language Teaching Methodology”
series). Pergambn, 1985.

Robinson. Crosscultural Understanding: Processes and
approaches for foreign language, English as a second
language and bilingual educators (“Language Teach-
ing Methodology” series). Pergamon, 1985.

†Brumfit, ed. Dictionaries, Lexicography and Language
Learning (ELT Documents: 120). Pergamon Press/
British Council, 1985.

The Language Teacher also welcomes well-
written reviews of other appropriate materials
not listed above, but please contact the book
review co-editors in advance for guidelines. It
is The Language Teacher’s policy to request that
reviews of classroom teaching materials be based
on in-class teaching experience. Japanese is the
appropriate  language for  reviews of  books
published in Japanese. All requests for review
copies or writer’s guidelines should be in writing,
addressed to: Jim Swan, Aoyama 8-122, Nara
630.

IN THE PIPELINE

The following materials are currently in the
process of being reviewed by JALT members
for publication in future issues of The Language
Teacher:

Abdulaziz  et al. The Computer Book.
Aebersold et al. Critical Thinking. Critical Choices,
Ahmad et al. Computers, Language Learning and

Language Teaching.
Azar.  Fundamentals of English Grammar.
Bell. Spothgh t on Energy.
Blass & Durighello. From Concept to Composition
Brieges & Comfort. Business Issues,
Brumfit. Language and Literature Teaching.
Carroll & Hall. Make Your Own Language Tests,
Carrier & Evans. Spotlight on Cinema.
Carrier & Pacione. Spotlight on Rock Music.
Carver & Fontinos. A Conversation Book.
Christie. Spotlight on Great Mysteries.
Clark, ed. Index Card Games for ESL.
Comfort et al. Business Reports in English.
Cotton & McGrath.  Terms of Trade.
Crombie. Discourse and Language Learning.
Curry. Spotlight on Women in Society.
Dart. ESL Grammar Exercise.
Davies. Telecommunications.
Dean. Spotlight on the World Cup.
Draper. Great American Stories, I.
Ellis. Classroom Second Language Development.
Ely. Bring the Lab Back to Life.
Feigenbaum. The Grammar Handbook.
Gaston. Cultural Awareness Teaching Techniques.
Haines. English in Print.
Heike & Dunbar.  Building Fluency in English.
Helgesen et al. English Firsthand.
Jones. Use of English.
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Kay. Biological Sciences.
Kirn et al. Interactions.
Lee et al, eds. New Directions in Language Testing.
Lindop & Fisher. Discover Britain.
Lofting. The Story of Doctor Dolittle.
Maley & Mouldinp. Poem into Poem.
Mason. Ports of Entry.
Miller & Clark. Smalltown Daily.
Mortimer. Elements of Pronunciation.
Murphy. Windows.
Noto.  Physics.
Palmer et al. Personal Relations.
Pereira & O’Reilly,  eds. Four Seasons.
Prator & Robinett. Manual of American English Pro-

nunciation. 4th ed.
Public Service Commission of Canada. Gambits.
Quick & Widdowson. English in the World.
Reinhart  & Fisher. Speaking & Social Interaction
Richards & Long. Breakthrough, new ed.

Chapter
Presentation

Reports
Chapter reports on presentations are to be 150-250

words, typed double-spaced on A-4 size paper, and sub-
mitted to the Editor by the first of the month preceding
publication. Longer reports can be considered only
upon prior consultation with the Editor

CHIBA

THE CURIOUS HISTORY OF
BORROWINGS IN ENGLISH

By Ken Schaefer,
Temple University, Japan

JALT-Chiba held its first annual meeting
on Sunday, January 19. Dr. Schaefer’s pre-
sentation was “academic” rather than “prac-
tical,” but Schaefer’s methodical and clear
exposition was appreciated and enjoyed.

Schaefer’s main objective was to prove
that, rather than degrade a language, borrowing
enhances it. Many Japanese complain about
the growing number of English words in their
language. Dr. Schaefer explained that this is
not only a common but also an inevitable
occurrence. Modern English is one of the most
impure languages spoken; it is now almost
completely unrecognizable from the first written
records we have of Old English.

Throughout his presentation. Dr. Schaefer
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Rivers. Communicating Naturally in a Second Language.
Roberts. Steps to Fluency.
Savignon. Communicative Competence.
Shovel. Making Sense of Phrasal Verbs.
Swales.  Episodes in ESL.
Wordell, ed. A Guide to Teaching English in Japan.
Wright. Collins Picture Dictionary for Young Learners.
Wyatt, ed. Computer-Assisted Language Instruction.
Yorkey. New Perspectives.

NOTICE: The scheduled reviewer of Folse,
Intermediate Reading Practices has declined to
review the book and has returned it. Any other
JALT member who would like to assume res-
ponsibility for the review should contact the
book review editor.

proved his points well with lengthy lists of
borrowed words, and by the end of the after-
noon, the audience had a basic grasp of the
developmental history of the English language,
as well as an appreciation for the potential
blandness of any language in the absence of
borrowing.

Reported by Dawn Wilson
Program Chairperson

HIROSHIMA

STUDENT-GENERATED MATERIALS:
A COMMUNITY LANGUAGE

LEARNING APPROACH

By Mary Sisk,
Hiroshima Shudo University

The highlight of JALT-Hirbshima’s February
meeting was Mary Sisk’s demonstrat ion of
the Community Language Learning approach
using an actual class of hers that came to the
meeting for the purpose.

Sisk explained that she has found that CLL
addresses some of the typical problems language
teachers have in the classroom; for example,
the willingness and/or unwillingness to par-
ticipate actively, the wide range of ability,
the “if” and “when” of correcting pronun-
ciation and grammar errors, and the large classes.
She emphasized that CLL is not the solution
to these problems. Instead, because CLL takes
into consideration the psychological factors
associated with learning a foreign language,
it offers the language teacher some insights
into what is going on beneath the surface;
it helps the language teacher understand what
is happening to the student.

Sisk demonstrated some the CLL techniques
(cont‘d on page 33)
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A new, four-level ESL/
EFL series designed for L
beginning through in-
termediate students in
secondary schools

l Imaginative, high-interest activities
that can make even the most
reluctant students participate in
class

l Simple teaching and learning
techniques for teachers with large
classes and little rime for
preparation

l Extyensive reading and writing
activities
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(cont’d .from page 31)
she uses by conducting a short English lesson
with her class. The CLL method had been
used with this class, a group of “false begin-
ners,” the fifteen times they had previously
met. Sisk acted as a counselor-translator, pro-
viding the students with the necessary vocabulary
and structure needed to express themselves
and serving as a model for pronunciation,
intonation, and stress. The conversation that
the students had produced was then written
down.

April 1986

The class, with the assistance of Sisk, is
compiling their own English language textbook
composed of the conversations they have had
during their English lessons. Sisk finds that
these “student-generated materials” are more
relevant to the lives of her students than com-
mercially-produced textbooks, and that they
provide an excellent basis for language learning.
Various ways in which these “student-generated
materials” could be used were suggested, such
as substitution/expansion drills, synonym study,
and dictation.

Reported by Carolyn Miki
Hiroshima Jogakuin College

HOKKAIDO

TEACHING COMPOSITION

By Ian Shortreed

Ian Shortreed helped us start the Year of
the Tiger very suitably by telling us at the
January meeting that correcting compositions
does not improve students’ writing ability.

This happened in the course of a talk of
the “ins and outs” of composition teaching.
We were given a questionnaire, and after com-
pleting this the talk centered around the sug-
gested answers to the questions and more or
less pointed out the right ones. As the above
indicates, research into what would lead to
effective learning of writing goes against the
grain a lot of the time.

The f inal  part  of  the ta lk indicated the
present-day need for more efficient instruction
in composition by pointing out the need we
all will have eventually for communicating
in writing via computers. That will make the
need to write comprehensively much greater.

Still, stubborn composition teachers need
not rest their red pens. Writing anything -

uncorrected - is the best training, so staying
with the old ways will only delay student learn-
ing, not stop it. The need to write is ultimately
what will ensure that writing ability will be
acquired.

Reported by Torkil  Christensen
Hokusei Junior College

SAITAMA

SONGS AND TECHNIQUES IN ESL

By Dale Griffee

The first official meeting of JALT-Saitama,
held in February, featured Dale Griffee, well
known for his work in musical methods of
language teaching.

Griffee has classified a wide variety of songs
of potential value to the language teacher.
They range from the simple and repetitive
greeting songs of low ESL to the often dissonant
and hard-driving tunes of the current Top Forty.
Level of difficulty is basically determined by
vocabulary, and a ‘good’ song is usually one
that is ‘singable,’ even if no singing takes place
in class.

Although it is obvious that people do not
speak the way they sing, Griffee demonstrated
with a tape recorder how songs were useful
as practice in grammar and listening compre-

(cont’d on next page)
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(cant ‘d from previous page)
hension. He also challenged members to piece
together an old Japanese children’s song using
various “clues” he had prepared, thus giving
hints  about  how to present  mater ia l  and,
most importantly, how music encourages
concentration.
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Song lyrics are also good for stimulating
conversation on the advanced level .  After
students have a grasp of a song’s words and
its mechanics, the teacher may pose a series
of questions to stimulate ideas. First, objective
questions should be asked about content (e.g.
walking in the rain). Then, reflective questions
(Have you ever walked in the rain?), interpreta-
tive questions (Why would anyone want to
go walking in the rain?) and, when possible,
emotive existential queries can be asked (Who
would you like to go walking in the rain with?).

As a window to culture and a powerful
vocabulary builder, song lyrics were shown
to be a significant teaching tool.

Reported by J. Graham

SENDAI

PREDICTIVE LISTENING

By George Reseter

In January, George Reseter visited Sendai to
demonstrate how to teach predictive listening,
getting students to predict what they will hear
next in taped dialogues. The teacher sets the
limits for prediction and the focus for the
listening by dividing the dialogue into “frames,”
or chunks of dialogue the students will hear.
Teachers can use Reseter’s principles to focus
on any of several aspects of communication:
pragmatics,  phonology, grammar, usage, voca-
bulary, functions/ notions, or social register.

STUDENT FEEDBACK

By Don Maybin

February’s meeting was JALT-Sendai’s first
weekend seminar. Don Maybin joined JALT
members at the Matsushima Kan-i  Hoken
Hoyo for two days of discussion and demonstra-
tion of techniques for teaching students to
control the language they hear from native
speakers. The discussions were in English, while
the technique demonstrations were in Japanese.
The two-day, retreat format allowed participants
to discuss Maybin’s  ideas in greater depth than
a normal meeting would have allowed, and to

experience the approach over  an extended
time. The group returned to Sendai for the
chapter’s monthly meeting, w h e r e  Maybin
demonstrated ways to use “productive pressure”
to increase students’ fluency and decrease
their anxiety.

Reported by Barbara Hoskins
New Day School

SHIZUOKA

ACTIVATING BIG AND
SMALL CLASSES

By Marc Helgesen, New Day
School. Sendai

M a r c  H e l g e s e n ’ s  p r e s e n t a t i o n  a t  JALT-
Shizuoka in February was an informative balance
between language learning theory and practical
classroom techniques. There were encouraging
suggestions concerning how teachers can over-
come the obstacles that seem to inhibit language
learning. Instead of allowing, for example,
class size and furniture arrangement to become
obstacles, Helgesen recommended that they
be  ove r looked  and  no t  a l l owed  to  l imi t
possibilities.

One suggestion for getting around large,
overcrowded classes is to have students work
in pairs, groups and teams that continually
form and reform throughout an activity. This
can be achieved by 1) having students teach
small groups of other students the rules to
activities 2) having varied paired activities that
require the partners to change 3) having indi-
viduals come together and form teams or groups
after completing an activity (which should
stimulate their sense of motivation) 4) having
students  give small  group demonstrat ions.

The activities presented to us were centered
around the “false-beginner” with whom many
of the participants worked. The games suggested
were especially useful because they could be
modified to fit a variety of class sizes and ability
levels.

Reported by Jori Martinez
Monbusho English Fellow
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Let your students do the talking with
HBJ’s Practical English. With a cast
of humorous, engaging characters,
Practical English is designed to
teach students the most common
structures of English. Practical
English encourages students to
talk, express themselves in writ-
ing, and read popular books and
periodicals.

The program stresses creative lan-
guage practice throughout. Free-
response questions allow students
to talk about themselves in simple,

straightforward English.  Other sec-
tions offer discussion topics  and
ideas for dramatic sketches.
Delightful, imaginative drawings
stimulate student Involvement.

With workbooks, instructor’s manu-
als, and cassettes, Practical English
becomes the catalyst for meaning-
ful language experiences. Take a
look at HBJ’s  Practical English and
discover how we’ve gotten both
teachers and students talking -
in English.

For further information contact.

0: Harcourt Brace Jovanovich  Japan
Hokoku Bldg. 3-l l-l 3 lidabashi Chiyoda-ku Tokyo 102 Japan

Telephone: (03) 234-l 527



/F------P
MODERN CHINESE CONVERSATION

EVERYDAY
MANDARIN

&
\SINGAPORE BROADCASTING CORPORATION//

Everyday Mandarin is the first video based Chinese course which makes a basic knowledge of the
language of a billion people accessible to everyone.
Everyday Mandarin is a multi media course to teach standard Chinese to complete beginners.
It consists of:

+ Six video cassettes, comprising 60 lessons of 5 minutes. + A students’ handbook.
+ Two audiocassettes.

THE VIDEO
There are Six video cassettes with 5 hours of video in all. These are divided into 60 episodes.
lasting 5 minutes each. Each lesson is presented by native speakers of Chinese. who use English
to explain the main points of the lesson

THE STUDENTS’  HANDBOOK
T h e  handbook is indispensable for students using
the video, whether alone or in a class. The book
includes:

new words and phrases for each lesson

the dialogue of the sketch

exercises accompanied by photos or line
drawings

cultural notes giving background information
about Chinese life and society; (often the
language cannot be fully understood without it)

language notes.

THE AUDIOCASSETTES
There are two C60 cassettes which accompany the
course; as well as the dialogues of each lesson, they
include a brief pronunciation guide and numbers.

I 6  video+2 cas.+Students’ ¥ 90,000

I

Students’ only 2 , 6 4 0

2 cas. only 5 , 0 0 0

distributed

by

SHINKO TSUSHO COMPANY LTD.
I$ !Bl 33 i8 (4%

l -7 -1 ,  Wakaba,  Shinjuku-ku Tokyo-160 Tel  03(353)1751
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Meetings
Please send all announcements for this column t,o Jack
Yohay; 1-1 11 Momoyoma Yogoro-cho, Fushimi-ku.
Kyoto’612. The announcements should follow the style
and format of the LT and be received by the first of the
month preceding publication.

CHIBA

Topic: Some Characteristics of Spoken Eng-
lish

Speaker: Dr. Erich Berendt (Chiba University)
Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Sunday, April 20th
l-4 p.m.
Funabashi Tobu Kominkan 2nd Floor
(21-21 Maehara Nishi 2-chome, Funa-
bashi-shi; 200m from JNR Tsudanuma
Station North Exit or 300m from
Shin Keisei Line’s Shin Tsudanuma
Station), tel. (0474) 77-7171
Members, free; non-members, ¥500
Dawn Wilson (0474) 62-2931; Chuck
Anderson (0474) 67-0759; or Mar-
garet’s Institute of Language (0474)
62-9466

Dr. Berendt had studied history, philosophy,
and education at the Universities of Alberta,
Chicago, and Michigan, respectively, before
coming to Japan, first in 1964, to teach English
in high schools in Hiroshima. After earning his
Ph.D. in linguistics from Illinois Institute of
Technology, he returned to Japan in 1973 and
has since been teaching linguistics and cross-
cultural communication at Chiba University
Faculty of Education and Graduate School.
He has also worked closely with the Chiba Pre-
fecture Education Center in teacher training
and has served on Monbusho committees on
foreign language education. His current area of
research is in comparative discourse analysis of
English and Japanese. The focus of his presenta-
tion will be on the dominant features of Spoken,
as opposed to Written, English discourses.

I \

FUKUOKA

Topic: Productive Pressure
Speaker: Don Maybin
Date: Sunday, April 6th
Time: 1-4 p.m.
Place: Bell American School, 3-4-l Arato,

Chuo-ku, Fukuoka 8 10; tel. (092)
761-3811

Fee:
Info:

Members, free; non-members, ¥ l ,000
Etsuko Suzuki, above number

Mr. Maybin will demonstrate how pressure
can be used to the student’s advantage in an
EFL classroom. Though modern approaches
often focus on the need for a relaxed, non-
threatening atmosphere, the presenter suggests
that Japanese students of all ages can be better
motivated and “encouraged” to speak when
subjected to stress in the form of time limits,
team points, etc. He will present a stimulating
variety of practical classroom techniques (three
hours).

KOBE

Topic:
Speaker:
Date:
Time:

“Idea Box” for Reaching Children
Keiko Abe
Sunday, April 13th
1:30-4:30  p.m.

Place:
Fee:
Info:

PLEASE NOTE: The presentation will
start at 1:30, followed by small group
meetings from 3:45 to 4:30
St. Michael’s International School
Members, free; non-members, ¥ l , 0 0 0
Jan Visscher (078) 453-6065 (eves.)

Given that children need constant direction,
attention, encouragement and praise, and also
have short attention spans, it follows that simple
and practical teaching methods should be used.
Furthermore, to implement these methods most
effectively, EFL teachers of children must be-
come familiar with activities appropriate for use
in Japan. This workshop will concentrate on
specific classroom activities, both creative and
useful, which have proven successful in teaching
English to Japanese children. With audience
participation, you can experience firsthand
the applicability of the methods. While no
theoretical discussion is planned, you are invited
to share your experience gained in this work-
shop and elsewhere.

Keiko Abe, author of various EFL books,
is the owner/director of CALA (Cosmopolitan
Academy of Language Arts). She is also the
JALT Membership Chairperson and President of
the JALT-Yokohama Chapter and was Guest
Editor of the January ‘86 special issue of The
Language Teacher  o n  Teaching Foreign
Languages to Children,
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KOBE/KYOTO/OSAKA
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NAGOYA

Topic:
Speaker:

Date:
Time:
Place:
Info:

KYOTO

Topic:

Speaker:
Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Computers in Education
Dr. Caleb Gattegno, Educational Solu-
tion, New York
Sunday, May 11th
1:30-5  p.m.
Umeda Gakuen, Osaka
Jan Visscher (078) 453-6065 (eves.)
Jane Wieman (075) 881-2278
Linda Viswat (06) 543-2144

CESP-DTS: Computers and English
for a Special Purpose ~~ Developing
Thinking Skills
Hillel Weintraub
Sunday, April 27th
2-4: 30 p.m.
Doshisha International High School,
Tatara, Tanabe-cho, Tsuzuki-gun,
Kyoto 610-03. Tel. (07746) 3-1001
See map. Kintetsu Kyoto line, Kodo
Sta.; JNR Katamachi line, Shinkodo
Sta.
Members, free; non-members, ¥ 5 0 0
Jane Wieman (075) 88l-2278
Chizuko Kondo (075) 952-8536

This is a follow-up to the presentation Hillel
gave in the fall of 1984 on how he uses micro-
computers to create a stimulating environment
in his classes. Participants will have a chance to
experiment with these fascinating if sometimes
intimidating tools. Note that the location is not
the usual place, because of the difficulty in
moving and setting up the equipment.

On May 25th at the Kyoto YMCA, Prof.
James Bowers, Meiji University, will speak on
“Monbusho and Language Education in Japan”
Details in May Language Teacher.

Topic:
Speaker:
Date:
Time:
Place:
Fee:
Info:

Listening to Learn
Norman Harris (Prentice-Hall)
Sunday, April 27th
1:30-5  p.m.
Aichi Kinro Kaikan, Tsurumai
Members, ¥500; non-members, ¥ l ,000
Kazutaka (Kay) Ogino (05363) 2-1600
Lesley Geekie (05617) 3-5384

Tired of the typical drill, dictation and com-
prehension tapes? Come and listen to a work-
shop to introduce some of the newest ideas
in listening materials, focusing on Prentice-
Hall’s outstanding new interactive listening
and speaking text for low-level students, Get
Ready, and the intermediate-level This Is A
Recording, with its task-oriented introduction
to American culture, accents and expressions.
Mr. Harris will discuss the theoretical and prac-
tical reasons why listening is considered the most
important key to language acquisition; in other
words, why we should be teaching listening.
Along with short model lessons, suggestions
will be given as to how students can be helped
to listen with success. Participation will he most
welcome.

OKAYAMA

Topic: A Space for Beauty and a Place for
Literature

Speaker: Sister Christina Trudeau
Date: Saturday, April 19th
Time: 2:40-4:30 p.m.
Place: Chugoku Junior College, Niwase: Ad-

ministration Building, 3rd Floor; tel.
(0862) 93-0541

Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: Fukiko Numoto (0862) 53-6648

OSAKA

Topic: Learner Variables and Language Ac-
quisition
(1) Cognitive Styles
(2) Personality/Attitude and Motiva-

tion
Speakers: (1) Cathy Duppenthaler

(2) Gary Buck
Date: Sunday, April 20th
Time: Umeda Gakuen
Fee: Members, free; non-members, ¥ l , 0 0 0
Info: Linda Viswat (06) 543-l164

Cognitive style is a term used to describe
individual differences in the way in which one
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perceives, analyzes, and recalls experiences.
The five best-researched cognitive styles are:
skeletonization and embroidery, tolerance and
intolerance of ambiguity, broad and narrow
category width, reflectivity and impulsivity,
and field independence and dependence. A
familiarity with these five styles will give the
teacher more insight into students’ behavior
and help him or her to become more effective
in the classroom.

Ms. Duppenthaler recently received her M.
Ed. from Temple University Japan. She has been
teaching EFL in Japan for more than 10 years,
currently at Seibo Girls’ High School and at
Baika Women’s College. She has a B.A. in socio-
logy from Humboldt State University.

Mr. Buck will first talk about personality
variables and their effect on language acquisition.
He will then review recent research in the area of
attitude and motivation and discuss the implica-
tions this research has on the EFL situation in
Japan.

Mr. Buck is a graduate of Oxford University
in Japanese Studies. He is currently enrolled in
the Temple University Japan graduate program,
He teaches at Osaka Meijo Women’s College.

OSAKA SIG

Teaching English to Children
Info: Sr. Regis Wright (06) 699-8733

Colleges and Universities
Info: E. Lastiri (0722) 92-7320

SAITAMA (Omiya)

Topic: Problems with English Spelling
Speaker: Dr. Kenneth Schaefer
Date: Sunday, April 13th
Time: 1:30-4:30  p.m.
Place: Omiya YMCA (see map)
Fees: Members, free; non-members, ¥ l ,000
Info: Aleda Krause (0482) 55-9887 or

Kyoko Burger (0486)-51- 182

Everyone must admit that English is one of
the most perplexingly spelled languages in the
world. This talk will offer no solution to the
problem of spelling, but it will try to explain
how our system happens to have inherited
spelling conventions so apparently whimsical
and fraught with such unexpected vagaries and
delights. There are good historical reasons for
virtually all of our English spellings, and there is
some comfort in knowing what those reasons
are.

Dr. Schaefer is Associate Professor of English
at Temple University in Philadelphia and is
currently coordinator of the Master of Educa-
tion Program in TESOL at Temple University
Japan. He has written a book on Old English
and a series of communication textbooks for use
in Temple’s English Language program in Ger-
many. He regularly teaches the history of the
English language, linguistics, early English
literature and TESOL

TAKAMATSU

Topic: The Natural Approach in Japan
Speaker: Kazuko Fujimori
Date: Sunday, April 13th
Time: 2-4:30 p.m.
Place: Takamatsu Shimin Bunka  Center
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info.: S. Maruura (0878) 34-6801

Ms. Fujimori will discuss the ‘Natural Ap-
proach’ as advocated by Stephen Krashen and
Tracy Terrell. She will also suggest how to
implement this approach in the classroom in
Japan and demonstrate her own classes by video.

Kazuko Fujimori received her M.A. in Edu-
cation from Tokyo University. She has taught in
junior and senior high schools, and is now
teaching English at Shujitsu Joshi  University in
Okayama.

TOKUSHIMA

Topic:

Speaker:
Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Current Concerns and Changes in
America
Norman Sterchele
Sunday, April 13th
1:30-4:30  p.m.
Tokushima Bunri University No. 14
Building, Rm. 22; tel. (0886) 22-9611
Members, free; non-members, ¥1,000
Okumura Eiko (0886) 23-5625 (eves.)
Tojo Noriko (0886) 85-7153 (days)

Dr. Norman Sterchele holds a Ph.D. in Sec-
ondary Curriculum and Psychology from Michi-

(cont’d on page 42)
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T H E  C E N T E R LANGUAGE AND INTERCULTURAL LEARNING

GATTEGNO SEMINARS ON AWARENESS AND THE SILENT WAY

The Center (Center for Language and Intercultural Learning) is offering the following seminars and
workshops by Dr. Caleb Gattegno, the originator of the Silent Way. They are:

1. Three-day Language Course in Osaka: French I
Date: April 26 (Sat.), 27 (Sun.), 29 (Tues. = national holiday)
Time: 9:30 a.m. ~ 5:00 p.m.
Place: The Center (204 Shirono Bldg. 2F, 341 Manzai-cho, Kita-ku,  Osaka)
Fee: ¥ 4 0 , 0 0 0  (¥35,000 if payment is made by April 10 to our P.O. Account,

Osaka 5-86468 Gogaku Bunka Kyokai. Pre-printed postal transfer form is
available at the Center.)

The Silent Way is a modern approach to language learning which has
steadily affected teachers for over 32 years. It is scientifically grounded in an
understanding of language acquisition. This intensive course in language serves
two purposes: 1) in only twenty hours of actual classroom time, it will provide
what a number of months of study usually fails to give students, i.e., an excel-
lent pronunciation, a remarkable fluency and an acquaintace with a good
fraction of the functional vocabulary of the new language; 2) it will also
provide an opportunity for observers to see a master teacher in action.

2. Three-day Seminar in Osaka: “My Health, My Responsibility”
Date: May 3 (Sat. = national holiday), 4 (Sun.), 5 (Mon. = national holiday)
Time: 9:30 a.m. - 5 : 0 0  p.m.
Place: The Center (204 Shirono Bldg. 2F, 341 Manzai-cho, Kita-ku,  Osaka)
Fee: ¥40,000 (¥35,000 if payment is made by April 10 to our P.O. Account,

Osaka 5-86468 Gogaku Bunka Kyokai. Pre-printed postal transfer form is
available at the Center.)

Although we all know when we are healthy, we think of it only when we
feel sick and believe we lost our health.

In this seminar, we shall attempt to capture our health when it is present,
know it for what it is when it is not negated by illness.

When we look at something familiar but which escapes us - precisely
because it is familiar -, we make great progress in the knowing of ourselves.
Looking at health as we shall do in these days of the workshop seminar, guided
by the author of “Who Cares About Health?,” we shall make profund dis-
coveries about ourselves and how we can lead a life which maintains our
health, avoids illnesses and lets joy show us and others we are responsible
of our state, permanently.

This is essentially a practical seminar open to all because each of us wants
to be healthy, remain healthy and can do so through self-knowledge rather
than through the study of the scientific literature. Medical people study books
to know about illnesses which are many, varied and take different appearances
in different individuals. The general public does not need all those specialized
presentations. Instead, it needs to know where to go to know health and its
workings and what to do to keep being healthy.

The seminar can make a distinctive contribution towards being acquainted
with one’s health and not lose sight of it in the acts of living. Thus, our respon-
sibility to its maintenance is a responsible move of ours.
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3. Mathematics: four evening in Osaka
Date :  April 22, 23, 24, 25 (Tues., Wed., Thurs., Fri.)
Time: 5:00 - 9:00 p.m.
Place: The Center (204 Shirono Bldg. 2F, 3-41 Manzai-cho, Kita-ku,  Osaka)
Fee: ¥ 3 2 , 0 0 0  (¥27,000 if payment is made by April 10 to our P.O. Account,

Osaka 5-86468 Gogaku Bunka Kyokai. Pre-printed postal transfer form is
available at the Center.)

As we learn to use the high-tech instruments we can accelerate the learning
of school subjects. In this way, many more people find joy and inspiration
where earlier, they found boredom and unnecessary social pressures.

It is still rare to find video, computer courseware, or other dynamic class-
room materials on the market which do as much and elegantly as what Dr.
Gattegno has already developed and is immediately available.

This intensive course will provide participants insights on how to use the
electronic media and a number of new approaches to the contents of elemen-
tary, high school and training college curricula, which are aesthetically and
functionally satisfying.

For further information, call Fusako Allard at 06-315-0848 (The Center) or 0797-
32-9682 in evenings. Reading materials for preparation can be recommended.

There is also a three-day teacher-training course by Dr. Gattegno in Tokyo, sponsored by JELE
(English Language Education Society of Japan). The details are as follows:

Three-day Teacher Training Course in Tokyo: “The Awareness Model and Teaching”
Date: April 18 (Fri.), 19 (Sat.), 20 (Sun.)
Time: 9:30 a.m. -- 5:00 p.m.
Place: Waseda University (Building No.9, 5F, Daiichi Kaigishitsu)
Fee: ¥30,000 (payable at the seminar site)

The words “Awareness Model” intend to say three things:
1) that thought about anything replaces a complex reality by a set of mental

constructs or schemas,  and, therefore, produces a model in the way a map
represents, say, a country or a city or the earth;

2) that a model is being suggested whose items are “awarenesses” and their
verbal expressions, so that what is put in and what is concluded from, the
model are understood to be awarenesses people can reach in their own
inner lives;

3) that such a model may be useful for a number of things and those who use
it may benefit from its existence in the way drivers in cars use maps to
direct themselves and arrive at desired places. The area of application of
this in these days is teaching.

In 32 years of that application by the seminar leader, much progress has
been done in education. Now students can benefit considerably from the time
they give to their lessons in the fields of language (native and foreign), or
mathematics, or science (natural and social), even in physical education and art.
Teachers taking this course will gain insights into the working of awareness in
learning and techniques which will improve their teaching to a great extent
while giving them chances of enjoying every minute of their work with their
students of any age and for any discipline. Such a new training of teachers is
made possible by the Awareness Model as will be demonstrated all through this
workshop seminar.

For further information, call Prof. Linju Ogasawara at 03-331-3348 after 10:00 p.m.
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gan State University and is Associate Professor
of Education at Saginaw Valley State College.
Current ly  he teaches a t  Shikoku Women s
University as a visiting professor.

April 1986

SHIZUOKA

Pot luck party!!!
Date: Sunday, April 20th
Time: 4 p.m.
Place: U & I (snack bar), Numazu (see map);

tel. (0559) 63-1986
Fee:
Info:

Members and non-members, ¥1,500*
John Maher  (0542) 61-6321 (work);

(0559) 66-7090 (home)

Since the Chapter was “born” only last
December, many members have suggested a
party. We will have the party in Numazu since
many of our members regularly come from
Numazu to meetings in Shizuoka. The bar will
be kept open for our party only. The “master”
will allow us to bring our own food and he will
supply the drinks. Food can also be ordered if
someone wants something special.

*This flat rate is most convenient but not
very fair to those who don’t drink. We may
instead have the bar maintain separate tabs so
that people can pay for what they drink. If this
is the case there will be no charge.

RUUTE 1

TOKYO

Topic:

Speaker:
Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Zen and the Art of Language and
Cultural Acquisition
Sonia Eagle (Tokai University)
Sunday, April 20th
2-5 p.m.
Sophia University (Yotsuya) Building
9, Rm. 349
Members, free; non-members, ¥500
N. Graves (03) 845-6330
Prof. Oshima (03) 416-8477

YOKOHAMA

Topic: Using Readers in EFL
Speaker: Julian Bamford
Date: Sunday, April 13th
Time: 2-5 p.m.
Place: Kaiko Kinen Kaikan
Fee: Members, free; non-members, ¥500
Info: Bill Patterson (0463) 34-2557

It has been said, “The best way to improve
your knowledge of a foreign language is to go
and live among its speakers. The second best
way is to read extensively in it.” Extensive
reading with graded readers can improve reading
fluency and consolidate vocabulary and gram-
mar. But, perhaps most important, it also gives
students a direct experience of English, even at
a beginner’s level. This can be extremely motivat-
ing for students who meet English mainly
through translation. This practical demonstra-
tion will introduce graded readers and show how
they can be used to introduce your students to
the value (and pleasure) of extensive reading.

Jul ian Bamford wrote  exhaust ively (and
some say exhaustingly) on graded readers in the
April to June ‘84 issues of The L a n g u a g e
Teacher. New and updated material will be
included in the presentation.

The May 11 meeting will be an open house at
L.I.O.J.

YOKOHAMA
SIG for Teachers of English at Secondary
School (date, place as above)

Topic: Listening for Junior High
Speaker:  Yoshihisa Kobayashi ,  Toho  H i g h

Time:
Info:

School
l-2 p.m.
Ryuko Kubota (0427) 47-6378 (eves.)
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__ Houghton Mifflin:
The text
for students

i who mean
ss
ard R Reynolds

352 pages. C 1986 Instructor’s Manual with Tests, Transparencies

Editorial Advlsor, Mikito F Nakamura. President. Japan Business  English  Association

Comprehensive, thoroughly researched text teaches students to im-
prove business communication skills. Provides step-by-step instruction in
writing and revising letters, memos, reports, and documents. Style, punc-
tuation, and grammar guidelines in each chapter reinforce the basics of
good writing.

l comprehensive coverage of essential business topics
l authoritative style guides
l developmental writing assignments and hundreds of exercises
l chapter on world trade communications
l up-to-date computer terminology
. simulations of international business transactions and communications

with focus on Japanese and U.S. companies

ENGLISH ALFA .
The complete English program that teaches
students
how to use
the language
and how
the language
works
For adoption consideration, request an examination copy from
Yohan Publishers’  Service Department, 14-9 Okubo 3-chome. Shinjuku-ku. Tokyo 160, Japan

P-

Houghton Mifflin  One Beacon Street
Boston, Massachusetts 02108. U S.A.



PPw
Nicolas Hawkes and Donald Dallas

A new six-stage course at primary level which
gives your pupils a really good start in English.
Pathway teaches children the language and
structures they need as well as all the skills of
listening,
There’s a
at each stage, accompanied
by a workbook, teacher’s guide,
and cassette.

Pathway- puts children
on the right road to
learning English.

For further information please
contact: Mike Thompson,
Longman Penguin Japan,
Yamaguchi Building, 2-12-9
Kanda Jimbocho,
Tokyo 101.
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B ulletin
o a r d

Please send all announcements for this column to Jack
Yohay, I-1 11 Momoyama Yogoro-cho, Fwhimi-ku
Kyoto 612. The announcements should follow the style
and format of the LT and be received by the first of the
month preceding pu blica tion.

TEACHING ACADEMIC AND
TECHNICAL WRITING TO

NON-NATIVE AND
NATIVE SPEAKERS:

EXPLORING THE COMMON GROUND

Ann Arbor, June 30th-July 4th

This intensive conference/workshop will ex-
plore recent developments in discourse analysis
as they apply to such key genres as examination
essays, techinical  reports, term papers, disserta-
tions, and articles; consolidate insights developed
separately in Technical Communucation  and
English for Specific Purposes (ESP); assess
strengths and weaknesses of native and non-
native writers in technical, professional, and
academic fields; assess materials for evaluating
native and non-native writers of English; and
relate all of the above to methodology, course
design, and program enrichment.

The core staff are: Thomas N. Huckin, Direc-
tor, ESL Program, Carnegie-Mellon University;
Leslie A. Alsen, Director, Technical Communi-
cation Program, University of Michigan; and
John M. Swales, Director, English Language
Institute, University of Michigan. Enrollment
limited. Apply by June 5th (deadline for receipt)
to: Conference Coordinator, Program in Techni-
cal Communication, College of Engineering,
The University of Michigan, Ann Arbor, Ml
48109, U.S.A.

THE ESP JOURNAL
Change of Editors

Grace Burkhart has resigned as Editor and
becomes Consulting Editor. Henceforth manu-
scripts, correspondence and items for possible
review should be addressed to the new editors:
Ann Johns, Department of Academic Skills,
San Diego State University, San Diego, CA
92182, U.S.A. or John Swales, English Language
Institute, The University of Michigan, Ann
Arbor, MI 48 109, U.S.A.

GATTEGNO SEMINARS

Dr. Caleb Gattegno, originator of The Silent
Way, offers the following seminars and work-
shops: 1. French I: a 20-hour intensive course
using The Silent Way. The Center, 204 Shirono
Bldg. 2F., 341 Manzai-cho, Kita-ku,  Osaka 530.
April 26th,  27th, and 29th. 2. My Health, My
Responsibility: a seminar in which participants
are to “attempt to capture [their] health when
it is present.” The Center, Osaka, May 3rd-5th.
3. Mathematics: insights on how to use the new
electronic media; new aesthetically and func-
tionally satisfying approaches to the subject.
The Center, Osaka, April 22nd-25th  (eves.).
Information: Fusako Allard (06) 315-0848 (The
Center) or (0797) 32-9682 (eves.). 4. The Aware-
ness Model and Teaching: Waseda University,
Bldg. 9, 5F., Dai-ichi Kaigishitsu, April 18th-
20th. Information: Prof. Linju Ogasawara (03)
331-3348 after 10 p.m.

1987-88 ADVANCED RESEARCH
FELLOWSHIPS IN INDIA

The Indo-U.S.  Subcommission on Education
and Culture is offering twelve long-term (6-10
months) and nine short-term (2-3 months)
awards for 1987-88 research in India, in all
academic disciplines except clinical medicine.
Applicants must be U.S. citizens at the post-
doctoral or equivalent professional level. Scholars
and professionals with limited or no prior ex-
perience in India are especially encouraged to
apply.  Deadline:  June 15th, 1 9 8 6 .  F o r m s ,
information from the Council for International
Exchange of Scholars, Attention: Indo-American
Fellowship Program, Eleven DuPont  Circle,
Suite 300, Washington, D.C. 20036-1257, U.S.A.
Tel. (202) 939-5469.

FROM THE S.I.G. LIAISON

Kanto Area: a call for all those with special
interests, At present, we only have one func-
tioning Special Interest group in the Kanto area:
the Yokohama S.I.G. for Teachers of English at
Secondary School  (contact :  Ryuko Kubota
0427-47-6378). The Tokyo Business S.I.G.
may soon start operating again but it needs some
new blood, and perhaps someone to run it.
Anyone who would like to help form, or just be
part of a group which concentrates on one
aspect of language learning (for example: teach-
ing children, video techniques, listening, big
classes, T.P.R., etc., etc.): please get in touch
with your friendly S.I.G. Liaison Officer: Tim
Knowles (03) 485-3041; Tomigaya 2-34-7,
Shibuya-ku, Tokyo 151.
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SUPPORT GROWS FOR
APRIL 6TH WALK TO END HUNGER

Interest in the Sunday walk around the 29
stations of the Yamanote Line (announced in
the March Language Teacher) has really grown.
This fund-raising and educational event by
language students and teachers for ending hunger
is set to start at 10 a.m. in Ikebukuro, with over
100 participants walking all or part of the
34 km. distance. They will be sponsored on an
“x-yen-per-stations-walked” basis by friends,
relatives and asssociates, with all money raised
going to the Japan International Volunteer
Center (JVC) for their work in Africa. This
enthusiasm among teachrs  and students from
language schools, high schools and universities
has been matched by businesses in our field:
major textbook publishers, schools and consult-
ing organizations are also lending their support.
At this writing, Addison-Wesley, CALA Work-
shop, Filmscan/Lingual  House, ICRA, Kyobun-
do, Longman  Penguin Japan, Oxford English,
and Pergamon Press have agreed to sponsor every

 participating walker, as has the Tokyo Chapter of
JALT.

Following the walk, there will be an optional
party in Ikebukuro, from 8 to 10 p.m., for
walkers and non-walkers alike. Part of the
¥ 8 0 0 party fee will also be directly donated to
the JVC. Featured is a large Japanese- and
English-language book and textbook bazaar,
with hundreds of volumes at bargain prices.

For more information, or to register as a
walker, leave a message at (03) 814-3016.  On
April 6th,  the day of the walk, the contact
numbers are (03) 983-3483/982-2208.  Every-
one is warmly invited to come and join the fun.
Get out your sneakers, and keep your fingers
crossed for good weather!

Note: If you have any unwanted books, or
other garage sale items for the bazaar bring them
to the walk start or party on Sunday.

SELF-ACCESS PAIR LEARNING
Certificate in Language Teaching

The summer CERT. L.T. teacher-training
program offered by the C.E.E.L. in Geneva,
Switzerland, will be held this year from July
14th to August 9th. The course provides inten-
sive work in both theory and practice, with
examinations in methodology, descriptive phone-
tics, testing, and practical teaching skills. Teach-
ers from Japan are eligible for a 30% discount
if they apply through DIDASKO, 6-7-31-611
Itachibori, Nishi-ku, Osaka 550; tel. (06) 443-
3810.

FIRST BRAZILIAN CONFERENCE
IN APPLIED LINGUISTICS

Campinas, Aug. 3lst-Sept.4th, 1986

The Congress is an interdisciplinary event
focussing on Ll teaching (reading and writing),
FL teaching/learning, L2 acquisition/learning,
bilingual education, and translation. So far
applied linguists such as Albert Valdman, C.N.
Candlin and Sophie Moirand have confirmed
their availability to take part. Contact: Angela
B. Kleiman or Marilda Cavalcanti, Universidade
Estadual de Campinas, Departamento de Lin-
guistica Aplicada, Caixa Postal 6045, 13 100
Campina, SP, Brazil.

JACET THRIVES IN OKAYAMA

Nortre Dame Seishin University at Okayama,
the home of JACET’s  Chugoku-Shikoku Chapter,
will entertain the following scholars from abroad
within the new academic year of 1986-87: John
Sinclair, Herman Parret,  Einar Haugen, Adrian
Doff and D.C. Brazil. At the Third Annual Con-
ference at Tokuyama Daigaku, Tokuyama, on
June 1st 1986, the theme is “English Education
and International Understanding.” The program
includes four paper presentations, a keynote
lecture by Glenn D. Hook, and a symposium on
the theme.

In addition the Chapter has quarterly acade-
mic meetings in Okayama. The May meeting
deals with new media-oriented language teaching.
For further information, please contact Takeshi
Hashiuchi, English Department, Notre Dame
Seishin University, 2-16-9 Ifuku-cho, Okayama
700. Tel. (0862) 52-l155 Ext. 402.

GEORGETOWN UNIVERSITY
1986 Summer Sessions

Intensive English Language Courses, June
9th to August 1st: Full-time intensive instruc-
tion at five levels, Basic to Advanced; advanced
pre-professional courses for graduate students
in foreign service and international relations
(limited enrollment).

Linguistics for Teachers of ESOL, June 23rd
to August 1st: certificate and Master’s Degree
programs; graduate courses.

Write to: Josephine E. Johnson, School for
Summer and Continuing Education, Georgetown
University, Washington, DC 20057, U.S.A.
Telex 62571.
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PERGAMON PRESS
-AMERICAN ENGLISH Listening Skills -

Start with Hello ‘&gra;/ \o-7trsN
Basic Conversations for Listening and Speaking Practice

John Battaglia and Vickie R Christie

Start w/th Hello IS designed to Improve lrstenrng
comprehension at beginning  and elementary levels
and develop speakring through listening
Eighteen listening conversations involving a total of
twelve characters tell the story of a young woman
who changes jobs  and moves from New York to
San Francisco. The conversatrons were recorded
unscripted and are spoken spontaneously at
normal speed. As a result, the conversations
contain all the elements of authentic discourse ---
hesitations, reductions, false starts, and variations in
formalityh. However, slang and uncommon idioms
have been avoided.

i, B o o k  ¥1,870 C a s s e t t e  ¥3,810
\
/ -A

/ YOSHI GOES TO NEW YORK

r-__--. \
Authentic discourse for listening comprehension

John Battaglia and Marilyn Fisher

Twelve recorded conversations and an
accompanying workbook tell the story of a young
Japanese businessman's stay in New York City. The
conversations, being unrehearsed and spoken at
natural speed, preserve all the features of authentic
discourse.

The materials can be used in the classroom, in the
language laboratory or for self-study and are
designed for students at intermediate level.

B o o k  ¥1,670 Cassette ¥3,060

For further information please write to the address below :
Distributor :
JAPAN PUBLICATIONS TRADING CO., LTD. 2-1, Sarugakucho 1 chome.  Chiyoda-ku, Tokyo 101

El * ti x/R w %!l%  Yt 2 +* =flOl  %~#%=?-KBl@%%?8Jl  2~ 1  TEL(03)  292-3755
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TEMPLE UNIVERSITY JAPAN
M.Ed. Program in TESOL

First Summer Session

Tokyo: Eng. 502/Sec. Eng. Ed. 651: History
of the English Language (3 credit hours), Dr.
K.G. Schaefer; Tues. and Thurs., May 6th-
June 19th; and Sec. Eng. Ed. 651: EFL Testing
and Assessment (1 credit hour), Michael Rost;
Sat. and Sun., June 7th and 8th.

Osaka: Sec. Eng. Ed. 645/For. Lang. Ed. 435:
Introduction to Educational Research (3 credit
hours), Steven Ross; Fri. and Sat., May 9th-June
2lst; and Sec. Eng. Ed. 6.51: EFL Testing and
Assessment (1 credit hour), Michael Rost; Sun.
and Sun. May 18th and 25th.

Second Summer Session

Tokyo: Sec.  Eng. Ed. 62l/For.  Lang. Ed.
426: New Techniques in Teaching Writing (3
credit hours), Dr. G. Valcourt; Tues. and Thurs.,
June 24th-Aug. 7th.

Osaka: Anthro 520: Theory and Method in
Cultural Anthropology (3 credit hours), Dr. D.
O’Brien; Fri. and Sat.. June 27th-Aug. 9th.

For information: Michael DeGrande,  Temple
University Japan, Mitake Bldg., l-l 5-9, Shibuya,
Shibuya-ku,Tokyo 150; tel. (03) 486-4141.

FULBRIGHT  SCHOLAR AWARDS
1987-88

The awards include more than 300 grants in
research and 700 grants in university lecturing
for periods ranging from three months to a full
academic year. Openings in over 100 countries:
some opportunities tor multi-country research,
Fulbright Awards are granted in virtually all dis-
ciplines, and scholars in all academic ranks are
eligible as are retired faculty and independent
scholars.

Basic eligibility requirements: U.S. citizen-
ship; Ph.D or comparable professional qualifica-
tions; university or college teaching experience;
and, for selected assignments, proficiency in a
foreign language. For more information and
applications: Council for International Exchange
of Scholars, Eleven Dupont Circle N.W., Washing-
ton D.C. 20036-1257, U.S.A., tel. (202) 939-
5401.

I Positions
I

Please send Positions notices to the Announcements
Editor (address on page three), to be received by the
first of the month preceding publication. Age, sex,
religion, or other forms of non-job-related specifica-
tions are not encouraged.

(MATSUYAMA) Mature native-speaker professor
of English to begin in October, 1986 or, at the
latest, April 1987. M.A. in American and/or
English literature required; Ph.D. preferred;
TEFL/TESL degree in addition especially wel-
come. Four courses a week (two each, day-
time and evening). Three-year contract, renew-
able. Salary commensurate with background
and experience according to the scale at national
universities. Official apartment available. Please
send resume, list of publications by April 30th
to Prof. Junzo Komoda, Faculty of Law and
Literature, Ehime University, 3 Bunkyo-cho,
Matsuyama 790.

(OSAKA) Full-time lecturer (preferably native
speaker) of English, American literature, and/
or American culture, starting in April. M.A.
desirable, as is the ability to teach composition’
and constructively correct s tudent  output .
Japanese-speaking ab i l i ty  an  asset. Salary
¥250,000-300,000  based on qualifications and
experience. Call Mr. Kazuhiko Shimizu at P.L.U.
Intensive English Language Institute (06) 308-
0367 or (078) 841-5285 (work).

(SENDAI) Full-time English teacher to begin
May 1st. Candidates should have TEFL training
and/or experience and be interested in profes-
sional development. One-year contract, renew-
able; competitive salary and benefits. Send
resume to James English School, Chuo Sogo
Bldg.  5F., 3-3-10 Chuo, Sendai 980 or call
(0222) 67-4911.

(TOKYO, OSAKA, SEOUL, PUSAN) Franchise
language centers are looking for qualified native-
speaker ESL/EFL instructors with a BA/BS
and one year full-time ESL experience or a
degree in the field. Preference: M.A. in TESOL,
two or more years’ TESL/TEFL experience,
familiarity with Far East. Round-trip airfare,
furnished housing, competitive salaries (approx.
$16,400/yr. i n  J a p a n ;  $12,000/yr. i n  S o u t h
Korea), medical coverage and other benefits.
Positions open throughout 1986. For more
information send resume to Greg Harruff, ESL
International Inc. 5761 Buckingham Parkway,
Culver City, CA 90230, U.S.A.
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uqq~~~~g&z~jq$pla,g~a
(Vocabulary used in authorized junior

high school English textbooks)

,%B%- : ff- f. %c! r_ @pj$ : 42 @ $1
(Inoue, Michiko) (Matsuzaki,

STEVICK’S LANGUAGE TEACH-
ING & LEARNING TRANSLATED IN-
TO JAPANESE

Reiko) Dr. Earl Stevick’s applauded book Teaching
and Learning Languages, originally published by
Cambridge Universitv Press is now available in
Japanese-from Simul Press. Entitled Gaikokugo
n o  Oshiekata ( 9+ 1~1 Z!:;  u> $-$J X ji ) , t h e  v o l u m e
has been translated by Professors lwao Umeda,
Takeo Ishii and Kazuaki Hojo of Kyoto Sangyo
University. The translation was undertaken at
the suggestion of JALT, who wanted to see
Stevick’s ideas more accessible to Japanese
teachers of English and other languages. The
book has been endorsed by JALT and is now
available at local bookstores. (Price: ¥2300)

l eoeeee
l eeemoe

Winner of the Duke of Edinburgh English Language Prize
TELEVISION ENGLISH provides you with a resource package of
authentic BBC television programmes aimed at intermediate
and advanced students.
TELEVISION ENGLISH is being released serially in 6 parts.
Each part contains a 30-minute  videocassette (Beta II or VHS)
and a comprehensive text of interesting and varied exercises to
help the student view the video purposefully.TELEVlSlON
ENGLISH has been jointly developed by the BBC and British

INTERNATIONAL LEARNING SYSTEMS (JAPAN) LTD. Osaka Office
Matsuoka Central Bldg 1-7-1Nishishinjuku, Shinjuku-ku Tokyo  160 Osaka  Fukoku-Seimei Bldg  4F. 2-4 Komatsubara-cho, K i t a - k u
TEL (03) 343-2311; 344-3412, 344.3664 ( D i r e c t ) Osaka 530 TEL ( 0 6 ) 3 6 2 - 2 9 6 1



THANK YOU
As the new academic year gets under way

Oxford English would like to say thank you for
all your support and interest during the past year.

Streamline

Start with English

OxfordTM

English
The publishers of

Person to Person

English Today

and many more.

Orbit

Open Sesame

---_--_______________~~~___~~~__~~~-~~~---~
We are here to provide a comprehensive service to

teachers in Japan. Please don’t hesitate to contact us.

Roy Gilbert or William Gatton
Oxford University Press 3-3-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo 112 Tel (03) 942-1101



DECISIONS
Barabara Bowers & John Godfrey
We now carry Decisions from Dominie Press Limited of
Canada. We’re convinced that this is just the text many
teachers of adults in Japan have been looking for. Deci-
sions is designed to deal with varying levels in the same
class. The format offers good basic practice in decision-
making that surely will be welcomed by business stu-
dents who will later need to negotiate in English. Ideal
for group work, the text lends itself to small or large
classes.

Decisions IS primarily intended for classroom use with
adult learners of English who have mastered some basic
knowledge of grammar and vocabulary. Based on the
analytic approach, Decisions is both functional and sit-
uational. It does not impose levels of language as de-
termined by linguistic criteria; rather it allows for the
varying skills and rates of progress of individual students
in a class. Hence, it helps the teacher to avoid making
rigid linguistic demands on a class of varied ability.

Student’s Edition ¥I,800 Teacher’s Edition ¥2,250
IIIII~IIIIIII~~/IIII1111111111111(111111~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~,,,,11111111111111111111(1111111111111111111,,  ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

LANGUAGE PEOPLE PLAYGAMES
]erry Steinberg

Includes 110 exciting and challenging games for students of English
as a Foreign Language. ¥1,900

Call the ELT Hotline : 03-71O-5180, for further information.

Holt-Sounders Japan Ltd.
A  Subsidiary of  CBS Inc

Ichibancho Central Building, 22-l Ichibancho,
Chlyoda-ku, Tokyo 102 Tel 03-234-3911




